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ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 

Βρυξέλλες, 27.3.2008 
COM(2008) 157 τελικό 

  

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την υπογραφή και τη σύναψη από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα της διεθνούς 
συµφωνίας του 2007 για τον καφέ 

(υποβληθείσα από την Επιτροπή) 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 
Στις 28 Σεπτεµβρίου 2007, το ∆ιεθνές Συµβούλιο Καφέ ενέκρινε το κείµενο µιας νέας 
συµφωνίας 2007 που αντικαθιστά τη διεθνή συµφωνία του 2001 για τον καφέ η οποία είχε 
παραταθεί έως τις 30 Σεπτεµβρίου 2008. 

Κατά τις συζητήσεις για τη συµφωνία, η Κοινότητα διαπραγµατεύτηκε βάσει της εντολής και 
των οδηγιών διαπραγµατεύσεων που προτάθηκαν από την Επιτροπή και εγκρίθηκαν από το 
Συµβούλιο στις 29 Ιανουαρίου 2007. 

Σήµερα, υπό το φως των συζητήσεων και του περιεχοµένου του νέου εγγράφου, το οποίο 
αντικατοπτρίζει τη θέση την οποία υπερασπίστηκε η Κοινότητα, η Επιτροπή θεωρεί ότι η 
διεθνής συµφωνία του 2007 για τον καφέ πρέπει να υπογραφεί και το έγγραφο της σύναψης 
να κατατεθεί στην έδρα του διεθνούς οργανισµού καφέ, στο Λονδίνο, που ορίστηκε ως 
θεµατοφύλακας µε το ψήφισµα ∆ΟΓ αριθ. 436 της 25ης Ιανουαρίου 2008. 

Από νοµική άποψη, πρέπει να σηµειωθεί ότι, σύµφωνα µε την πρόταση της οµάδας εργασίας 
του Συµβουλίου «βασικά προϊόντα» (PROBA), το Συµβούλιο αναγνώρισε, το Σεπτέµβριο του 
2007, ότι ο κύριος στόχος της νέας διεθνούς συµφωνίας του 2007 για τον καφέ παραµένει η 
προώθηση της διεθνούς συνεργασίας στον τοµέα του εµπορίου καφέ, η οποία εµπίπτει στην 
αποκλειστική αρµοδιότητα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. Στην περίπτωση αυτή, η νέα διεθνής 
συµφωνία του 2007 για τον καφέ πρέπει να συναφθεί από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα, 
σύµφωνα µε το άρθρο 133 της Συνθήκης. 

Η λήξη της προθεσµίας για την υπογραφή και την κατάθεση του εγγράφου αποδοχής είναι η 
31η Αυγούστου 2008 και, ως εκ τούτου, ζητείται από το Συµβούλιο να εγκρίνει την παρούσα 
απόφαση πριν από τη λήξη της εν λόγω προθεσµίας. 
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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την υπογραφή και τη σύναψη από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα της διεθνούς 
συµφωνίας του 2007 για τον καφέ 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για την ίδρυση τη Ευρωπαϊκής Κοινότητας και ιδίως το άρθρο 133, σε 
συνδυασµό µε το άρθρο 300 παράγραφος 2 πρώτο εδάφιο, 

την πρόταση της Επιτροπής, 

Εκτιµώντας τα εξής: 

(1) Το ∆ιεθνές Συµβούλιο Καφέ ενέκρινε το κείµενο της διεθνούς συµφωνίας του 2007 
για τον καφέ µε το ψήφισµα αριθ. 431 της 28ης Σεπτεµβρίου 2007. 

(2) Η διαπραγµάτευση αυτής της νέας συµφωνίας έγινε για να αντικατασταθεί η διεθνής 
συµφωνία του 2001 για τον καφέ, η οποία είχε παραταθεί µέχρι τις 30 Σεπτεµβρίου 
2008. 

(3) Η διεθνής συµφωνία του 2007 για τον καφέ είναι ανοικτή προς υπογραφή και 
κατάθεση των εγγράφων κύρωσης, αποδοχής ή έγκρισης µέχρι τις 31 Αυγούστου 
2008. 

(4) Η Κοινότητα είναι µέλος της διεθνούς συµφωνίας του 2001, όπως αυτή παρατάθηκε, 
και συνεπώς είναι προς το συµφέρον της Κοινότητας να εγκρίνει τη συµφωνία η οποία 
την αντικαθιστά, 

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 
Εγκρίνεται, εξ ονόµατος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, η διεθνής συµφωνία του 2007 για τον 
καφέ. Το κείµενο της συµφωνίας επισυνάπτεται στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 
Ο Πρόεδρος του Συµβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει, πριν από την 31η Αυγούστου 2008, 
το πρόσωπο που είναι αρµόδιο να καταθέσει, εξ ονόµατος της Κοινότητας, το έγγραφο 
έγκρισης. 

Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων. 
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Βρυξέλλες,  

Για το Συµβούλιο 
 Ο Πρόεδρος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ  
 

∆ΙΕΘΝΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΤΟΥ 2007 ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΦΕ 
 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 
 

Άρθρο 

Προοίµιο 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I ─ ΣΤΟΧΟΙ 
 1 Στόχοι 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II ─ ΟΡΙΣΜΟΙ 
 2 Ορισµοί 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III ─ ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 
 3 Γενικές υποχρεώσεις των µελών 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV ─ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV ─ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 
 4 Ιδιότητα των µελών του οργανισµού 

 5 Συµµετοχή των µελών ως οµάδα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V ─ ∆ΙΕΘΝΗΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΚΑΦΕ 
 6 Έδρα και δοµή του ∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ 

 7 Προνόµια και ασυλίες 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI ─ ∆ΙΕΘΝΕΣ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΚΑΦΕ 
 8 Σύνθεση του ∆ιεθνούς Συµβουλίου Καφέ 

 9 Εξουσίες και καθήκοντα του συµβουλίου 

 10 Πρόεδρος και αντιπρόεδρος του συµβουλίου 

 11 Σύνοδοι του συµβουλίου 

 12 Ψήφοι 

 13 ∆ιαδικασία ψηφοφορίας του συµβουλίου 

 14 Αποφάσεις του συµβουλίου 

 15 Συνεργασία µε άλλους οργανισµούς 

 16 Συνεργασία µε µη κυβερνητικές οργανώσεις 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII ─ ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ∆ΙΕΥΘΥΝΤΗΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ 
 17 Εκτελεστικός διευθυντής και προσωπικό 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VIII ─ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ∆ΙΟΙΚΗΣΗ 
 18 Οικονοµική και διοικητική επιτροπή 

 19 ∆ηµοσιονοµικά 
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 20 Προσδιορισµός του διοικητικού προϋπολογισµού και εκτίµηση των εισφορών 

 21 Καταβολή των εισφορών 

 22 Οικονοµική ευθύνη 

 23 Έλεγχος και δηµοσίευση των λογαριασµών 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IX – ΠΡΟΩΘΗΣΗ ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΗΣ ΑΓΟΡΑΣ 
 24 Άρση των εµποδίων στο εµπόριο και την κατανάλωση 

 25 Προώθηση και ανάπτυξη της αγοράς 

 26 Μέτρα σχετικά µε το µεταποιηµένο καφέ 

 27 Μείγµατα και υποκατάστατα 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ X ─ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΤΟΥ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ 
 28 Ανάπτυξη και χρηµατοδότηση των προγραµµάτων 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ XI ─ Ο Ι∆ΙΩΤΙΚΟΣ ΤΟΜΕΑΣ ΚΑΦΕ 
 29 Η Συµβουλευτική Επιτροπή του Ιδιωτικού Τοµέα 

 30 Η ∆ιεθνής ∆ιάσκεψη Καφέ 

 31 Το συµβουλευτικό φόρουµ σε θέµατα χρηµατοδότησης του τοµέα του καφέ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ XII ─ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΣΗ, ΜΕΛΕΤΕΣ ΚΑΙ ΕΡΕΥΝΕΣ 
 32 Στατιστικά στοιχεία 

 33 Πιστοποιητικά καταγωγής 

 34 Μελέτες, έρευνες και εκθέσεις 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ XIII ─ ΓΕΝΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ 
 35 Προετοιµασία νέας συµφωνίας 

 36 Βιώσιµος τοµέας του καφέ 

 37 Βιοτικό επίπεδο και συνθήκες εργασίας 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ XIV ─ ∆ΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ, ∆ΙΑΦΟΡΕΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΕΣ 
 38 ∆ιαβουλεύσεις 

 39 ∆ιαφορές και καταγγελίες 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ XV ─ ΤΕΛΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ 

 40 Υπογραφή, επικύρωση, αποδοχή και έγκριση 

 41 Προσωρινή εφαρµογή 
 42 Έναρξη ισχύος 

 43 Προσχώρηση 

 44 Επιφυλάξεις 
 45 Εκούσια αποχώρηση 

 46 Αποκλεισµός 
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 47 Εκκαθάριση των λογαριασµών σε περίπτωση αποχώρησης ή αποκλεισµού 

 48 ∆ιάρκεια, παράταση και λήξη 

 49 Τροποποιήσεις 

 50 ∆ιάταξη συµπληρωµατικού και µεταβατικού χαρακτήρα 

 51 Αυθεντικά κείµενα της συµφωνίας  

Παράρτηµα Συντελεστές µετατροπής για τον πεφρυγµένο, αποκαφεϊνωµένο, υγρό και 
διαλυτό καφέ όπως ορίζεται στη ∆ιεθνή Συµφωνία του 2001 για τον Καφέ. 
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∆ΙΕΘΝΗΣ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΤΟΥ 2007 ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΦΕ 
 

Προοίµιο 
 
 

Οι κυβερνήσεις που µετέχουν στην παρούσα συµφωνία, 

Αναγνωρίζοντας ότι ο καφές έχει εξαιρετική σηµασία για την οικονοµία πολλών χωρών, οι 
οποίες εξαρτώνται σε µεγάλο βαθµό από το προϊόν αυτό για τα εισοδήµατά τους από τις 
εξαγωγές και για την επίτευξη των κοινών και οικονοµικών αναπτυξιακών στόχων τους· 

Αναγνωρίζοντας τη σηµασία του τοµέα του καφέ για τη ζωή εκατοµµυρίων ανθρώπων, ιδίως 
στις αναπτυσσόµενες χώρες, και λαµβάνοντας υπόψη ότι σε πολλές από αυτές τις χώρες η 
παραγωγή πραγµατοποιείται σε οικογενειακές εκµεταλλεύσεις µικρής κλίµακας· 

Αναγνωρίζοντας τη συµβολή ενός βιώσιµου τοµέα του καφέ στην επίτευξη των 
αναπτυξιακών στόχων που έχουν συµφωνηθεί διεθνώς, συµπεριλαµβανοµένων των 
Αναπτυξιακών Στόχων της Χιλιετίας (ΑΣΧ), ιδίως όσον αφορά την εξάλειψη της φτώχειας· 

Αναγνωρίζοντας ότι είναι αναγκαίο να ενθαρρυνθεί η βιώσιµη ανάπτυξη του τοµέα του 
καφέ, εξασφαλίζοντας την ενίσχυση της απασχόλησης και των εσόδων, καθώς και 
υψηλότερο βιοτικό επίπεδο και καλύτερες συνθήκες εργασίας στα κράτη µέλη· 

Εκτιµώντας ότι µία στενή διεθνής συνεργασία σε θέµατα που αφορούν τον καφέ, 
συµπεριλαµβανοµένου του διεθνούς εµπορίου, µπορεί να προωθήσει την οικονοµική 
διαφοροποίηση του τοµέα του καφέ σε παγκόσµιο επίπεδο, την οικονοµική και κοινωνική 
ανάπτυξη των χωρών παραγωγής, την ανάπτυξη της παραγωγής και της κατανάλωσης καφέ 
και τη βελτίωση των σχέσεων µεταξύ των χωρών εξαγωγής και των χωρών εισαγωγής καφέ· 

Εκτιµώντας ότι η συνεργασία µεταξύ των µελών, των διεθνών οργανώσεων, του ιδιωτικού 
τοµέα και όλων των άλλων ενδιαφεροµένων µπορεί να συµβάλει στην ανάπτυξη του τοµέα 
του καφέ· 

Αναγνωρίζοντας ότι η αυξανόµενη πρόσβαση σε πληροφορίες που έχουν σχέση µε τον καφέ 
και σε στρατηγικές διαχείρισης µπορούν να βοηθήσουν να αποφευχθεί η έλλειψη ισορροπίας 
µεταξύ της παραγωγής και της κατανάλωσης καφέ, η οποία µπορεί να προκαλέσει έντονη 
αστάθεια της αγοράς, επιζήµια τόσο για τους παραγωγούς όσο και για τους καταναλωτές· και 

Λαµβάνοντας υπόψη τα πλεονεκτήµατα που επετεύχθησαν χάρη στη διεθνή συνεργασία που 
προέκυψε από την εφαρµογή των διεθνών συµφωνιών του 1962, 1968, 1976, 1983, 1994 και 
2001, 

Συµφώνησαν τα ακόλουθα: 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ I – ΣΤΟΧΟΙ 

Άρθρο 1 
Στόχοι 

Στόχος της παρούσας συµφωνίας είναι να ενισχύσει τον τοµέα του καφέ σε παγκόσµιο 
επίπεδο και να προωθήσει τη βιώσιµη εξάπλωσή του σε ένα περιβάλλον που βασίζεται στην 
αγορά για τη βελτίωση του βιοτικού επιπέδου όλων όσων συµµετέχουν στον τοµέα, χάρη: 

(1) στην προώθηση της διεθνούς συνεργασίας για τα θέµατα του καφέ· 

(2) στη δηµιουργία ενός φόρουµ διακυβερνητικών διαβουλεύσεων για τα θέµατα του 
καφέ καθώς και µε τον ιδιωτικό τοµέα· 

(3) στην ενθάρρυνση των µελών να αναπτύξουν ένα βιώσιµο τοµέα του καφέ από 
οικονοµική, κοινωνική και περιβαλλοντική άποψη· 

(4) στη δηµιουργία ενός φόρουµ διαβουλεύσεων µε σκοπό την κατανόηση όσον αφορά 
τους διαρθρωτικούς όρους των διεθνών αγορών και τις µακροπρόθεσµες τάσεις της 
παραγωγής και της κατανάλωσης που εξισορροπούν την προσφορά και τη ζήτηση και 
οδηγούν σε δίκαιες τιµές τόσο για τους καταναλωτές όσο και για τους παραγωγούς· 

(5) στη διευκόλυνση της εξάπλωσης και της διαφάνειας του διεθνούς εµπορίου καφέ για 
κάθε είδος και µορφή καφέ και στην προώθηση της κατάργησης των εµπορικών 
εµποδίων· 

(6) στη συγκέντρωση, τη διάδοση και τη δηµοσίευση οικονοµικών, τεχνικών και 
επιστηµονικών πληροφοριών, στατιστικών και µελετών, καθώς και των 
αποτελεσµάτων της έρευνας και ανάπτυξης στα θέµατα του καφέ· 

(7) στην προώθηση της ανάπτυξης της κατανάλωσης και των αγορών για όλα τα είδη και 
τις µορφές καφέ, συµπεριλαµβανοµένων των χωρών παραγωγής καφέ· 

(8) στην ανάπτυξη, την αξιολόγηση και την αναζήτηση χρηµατοδότησης για 
προγράµµατα προς όφελος των µελών και της διεθνούς οικονοµίας καφέ· 

(9) στην προώθηση της ποιότητας του καφέ µε σκοπό να αυξηθεί η ικανοποίηση των 
καταναλωτών και να ωφεληθούν οι παραγωγοί· 

(10) στην ενθάρρυνση των µελών να αναπτύξουν κατάλληλες διαδικασίες για την 
ασφάλεια των τροφίµων στον τοµέα του καφέ· 

(11) στην προώθηση προγραµµάτων κατάρτισης και πληροφόρησης που αποσκοπούν στη 
µεταφορά στα µέλη της τεχνολογίας σχετικά µε τον καφέ· 

(12) στην ενθάρρυνση των µελών να αναπτύξουν και να εφαρµόσουν στρατηγικές για να 
ενισχυθεί η ικανότητα των τοπικών κοινοτήτων και των µικρής κλίµακας 
εκµεταλλεύσεων να επωφελούνται από την παραγωγή του καφέ, πράγµα το οποίο 
µπορεί να συµβάλει στη µείωση της φτώχειας· και 

(13) στη διευκόλυνση της διαθεσιµότητας των πληροφοριών σχετικά µε τα 
χρηµατοπιστωτικά εργαλεία και υπηρεσίες που µπορούν να βοηθήσουν τους 
παραγωγούς καφέ, ιδίως την πρόσβαση στις πιστώσεις και τις προσεγγίσεις στη 
διαχείριση κινδύνων. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II – ΟΡΙΣΜΟΙ 

Άρθρο 2 
Ορισµοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας συµφωνίας: 

(1) Ως «καφές», νοείται ο κόκκος και ο καρπός της καφέας εφόσον πρόκειται για µη 
αποφλοιωµένο, άφρυκτο ή πεφρυγµένο καφέ, περιλαµβάνεται δε ο αλεσµένος, ο 
αποκαφεϊνωµένος, ο υγρός και ο διαλυτός καφές. Οι όροι αυτοί έχουν την ακόλουθη 
σηµασία: Το συµβούλιο, το ταχύτερο δυνατόν µετά την έναρξη ισχύος της 
παρούσας συµφωνίας, και εκ νέου τρία έτη µετά την εν λόγω ηµεροµηνία, 
αναθεωρεί τους συντελεστές µετατροπής για τους τύπους καφέ που απαριθµούνται 
στις κατωτέρω υποπαραγράφους (δ), (ε), (στ) και (ζ). Μετά την εν λόγω 
επανεξέταση, το συµβούλιο, µε κατανεµηµένη πλειοψηφία των δύο τρίτων 
καθορίζει και δηµοσιεύει κατάλληλους συντελεστές µετατροπής. Πριν από την 
αρχική αναθεώρηση, και εφόσον το συµβούλιο δεν είναι σε θέση να λάβει απόφαση 
σχετικά µε αυτό το θέµα, οι συντελεστές µετατροπής θα είναι αυτοί που 
χρησιµοποιήθηκαν στη ∆ιεθνή Συµφωνία Καφέ του 2001, και οι οποίοι 
απαριθµούνται στο παράρτηµα της παρούσας συµφωνίας. Με την επιφύλαξη των 
διατάξεων, οι όροι που απαριθµούνται παρακάτω έχουν την ακόλουθη σηµασία: 

α) «άφρυκτος καφές», σηµαίνει τον κάθε καφέ σε κόκκους, αποφλοιωµένο, προ 
της φρύξεως· 

β) «αποξηραµένος καρπός καφέ», σηµαίνει τον αποξηραµένο καρπό της καφέας· 
το ισοδύναµο σε άφρυκτο καφέ των αποξηραµένων καρπών του καφέ 
λαµβάνεται διά πολλαπλασιασµού του καθαρού βάρους των αποξηραµένων 
καρπών καφέ επί 0,50· 

γ) «καφές µη αποφλοιωµένος», σηµαίνει τον κόκκο του άφρυκτου καφέ εντός 
του φλοιού του· το ισοδύναµο σε άφρυκτο καφέ του µη αποφλοιωµένου καφέ 
λαµβάνεται διά πολλαπλασιασµού του καθαρού βάρους του µη 
αποφλοιωµένου καφέ επί 0,80· 

δ) «πεφρυγµένος καφές», σηµαίνει τον πεφρυγµένο σε οποιοδήποτε βαθµό 
άφρυκτο καφέ και περιλαµβάνει τον αλεσµένο καφέ· 

ε) «αποκαφεϊνωµένος καφές», σηµαίνει τον άφρυκτο, πεφρυγµένο ή διαλυτό 
καφέ, µετά από αφαίρεση της καφεΐνης· 

στ) «υγρός καφές», σηµαίνει τα υδατοδιαλυτά στερεά συστατικά που λαµβάνονται 
από τον πεφρυγµένο καφέ και παρουσιάζονται υπό υγρή µορφή· 

ζ) «διαλυτός καφές», σηµαίνει τα αφυδατωµένα και υδατοδιαλυτά στερεά 
συστατικά που λαµβάνονται από τον πεφρυγµένο καφέ· 

(2) Ως «σάκος», νοούνται 60 χιλιόγραµµα ή 132,276 λίβρες άφρυκτου καφέ· τόνος 
σηµαίνει τον µετρικό τόνο των 1 000 χιλιογράµµων ή 2 204,6 λιβρών· και λίβρα 
σηµαίνει 453,597 γραµµάρια. 

(3) Ως «έτος καφέ», νοείται η περίοδος των δώδεκα µηνών από την 1η Οκτωβρίου µέχρι 
τις 30 Σεπτεµβρίου. 
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(4) Ως «οργανισµός», νοείται ο διεθνής οργανισµός καφέ. Ως «συµβούλιο», νοείται το 
διεθνές συµβούλιο καφέ. 

(5) Ως «συµβαλλόµενο µέρος», νοείται ο κυβερνητικός οργανισµός, η Ευρωπαϊκή 
Κοινότητα ή διακυβερνητικός οργανισµός που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 
3, ο οποίος έχει καταθέσει έγγραφο κύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή κοινοποίησης 
της προσωρινής εφαρµογής της παρούσας συµφωνίας, σύµφωνα µε τις διατάξεις 
των άρθρων 40, 41 και 42 και έχει προσχωρήσει σ' αυτήν σύµφωνα µε τις διατάξεις 
του άρθρου 43. 

(6) Ως «µέλος», νοείται ένα συµβαλλόµενο µέρος. 

(7) Ως «µέλος εξαγωγής ή χώρα εξαγωγής», νοείται αντίστοιχα, µέλος ή χώρα που είναι 
καθαρός εξαγωγέας καφέ· δηλαδή, µέλος ή χώρα οι εξαγωγές της οποίας 
υπερβαίνουν τις εισαγωγές. 

(8) Ως «µέλος εισαγωγής ή χώρα εισαγωγής», νοείται αντίστοιχα, µέλος ή χώρα που 
είναι καθαρός εισαγωγέας καφέ· δηλαδή, µέλος ή χώρα οι εισαγωγές της οποίας 
υπερβαίνουν τις εξαγωγές. 

(9) Ως ψηφοφορία µε «απλή κατανεµηµένη πλειοψηφία», νοείται η ψηφοφορία που 
απαιτεί 70% ή περισσότερο των ψήφων των παρόντων και ψηφισάντων µελών 
εξαγωγής και 70% ή περισσότερο των ψήφων των παρόντων και ψηφισάντων µελών 
εισαγωγής, µετρουµένων χωριστά. 

(10) Ως «θεµατοφύλακας» νοείται ο διακυβερνητικός οργανισµός ή το συµβαλλόµενο 
µέρος της διεθνούς συµφωνίας του 2001 για τον καφέ που ορίζεται µε απόφαση του 
συµβουλίου βάσει της διεθνούς συµφωνίας του 2001 για τον καφέ η οποία θα 
ληφθεί µε οµοφωνία πριν από τις 31 Ιανουαρίου 2008. Η απόφαση αυτή αποτελεί 
αναπόσπαστο µέρος της παρούσας συµφωνίας. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΙΙΙ - ΓΕΝΙΚΕΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

Άρθρο 3 
Γενικές υποχρεώσεις των µελών 

(1) Τα µέλη αναλαµβάνουν να θεσπίσουν τα µέτρα που είναι απαραίτητα για την 
εκπλήρωση των υποχρεώσεών τους στο πλαίσιο της παρούσας συµφωνίας και 
συνεργάζονται πλήρως µεταξύ τους για να εξασφαλίσουν την επίτευξη των στόχων 
της παρούσας συµφωνίας· πιο συγκεκριµένα, τα µέλη αναλαµβάνουν να παράσχουν 
όλες τις απαραίτητες πληροφορίες για να διευκολύνουν τη λειτουργία της παρούσας 
συµφωνίας. 

(2) Τα µέλη αναγνωρίζουν ότι τα πιστοποιητικά καταγωγής αποτελούν απαραίτητη 
πηγή πληροφοριών στο εµπόριο του καφέ. Συνεπώς, τα µέλη εξαγωγής 
αναλαµβάνουν την ευθύνη της θεµιτής έκδοσης και χρήσης των πιστοποιητικών 
καταγωγής, σύµφωνα µε τους κανόνες που θεσπίζει το συµβούλιο. 

(3) Τα µέλη αναγνωρίζουν επίσης ότι οι πληροφορίες σχετικά µε τις επανεξαγωγές είναι 
εξίσου σηµαντικές για την ορθή ανάλυση της παγκόσµιας αγοράς καφέ. Συνεπώς, τα 
µέλη εισαγωγής αναλαµβάνουν να παρέχουν τακτικά ακριβείς πληροφορίες σχετικά 
µε τις επανεξαγωγές, µε τη µορφή και τον τρόπο που ορίζει το συµβούλιο. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV – ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΤΩΝ ΜΕΛΩΝ 

Άρθρο 4 
Ιδιότητα των µελών του οργανισµού 

(1) Κάθε συµβαλλόµενο µέρος αποτελεί ένα και µοναδικό µέλος του οργανισµού. 

(2) Τα µέλη δύνανται να αλλάξουν κατηγορία συµµετοχής υπό τους όρους που 
συµφωνούνται από το συµβούλιο. 

(3) Κάθε αναφορά της παρούσας συµφωνίας σε «κυβέρνηση» θεωρείται ότι 
περιλαµβάνει την Ευρωπαϊκή Κοινότητα ή κάθε διακυβερνητικό οργανισµό που έχει 
αποκλειστική αρµοδιότητα σε ό,τι αφορά τη διαπραγµάτευση, τη σύναψη και την 
εφαρµογή της παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 5 
Συµµετοχή των µελών ως οµάδα 

∆ύο ή περισσότερα συµβαλλόµενα µέρη δύνανται, µε σχετική κοινοποίησή τους προς του 
συµβούλιο και το θεµατοφύλακα, η οποία αρχίζει να παράγει αποτελέσµατα κατά την 
ηµεροµηνία που θα καθοριστεί από τα ενδιαφερόµενα συµβαλλόµενα µέρη και υπό τους 
όρους που συµφωνήθηκαν από το συµβούλιο, να δηλώσουν ότι συµµετέχουν στον οργανισµό 
ως οµάδα. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V – ∆ΙΕΘΝΗΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΣ ΚΑΦΕ 

Άρθρο 6 
Έδρα και δοµή του 

∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ 
(1) Ο ∆ιεθνής Οργανισµός Καφέ, ο οποίος ιδρύθηκε µε τη διεθνή συµφωνία καφέ του 

1962, εξακολουθεί να υφίσταται, µε σκοπό να εφαρµόζει τις διατάξεις της παρούσας 
συµφωνίας και να επιβλέπει τη λειτουργία της. 

(2) Ο οργανισµός έχει την έδρα του στο Λονδίνο, εκτός αν άλλως αποφασίσει το 
συµβούλιο. 

(3) Η ανώτατη αρχή του οργανισµού είναι το διεθνές συµβούλιο καφέ. Το συµβούλιο 
επικουρείται, ενδεχοµένως, από την οικονοµική και διοικητική επιτροπή, την 
επιτροπή προώθησης και ανάπτυξης της αγοράς και την επιτροπή προγραµµάτων. 
Το συµβούλιο το συµβουλεύουν επίσης η συµβουλευτική επιτροπή του ιδιωτικού 
τοµέα, η παγκόσµια διάσκεψη καφέ και το συµβουλευτικό φόρουµ για τα 
οικονοµικά του τοµέα του καφέ.  

Άρθρο 7 
Προνόµια και ασυλίες 

(1) Ο οργανισµός έχει ιδία νοµική προσωπικότητα. Έχει, ιδίως, τη δικαιοπρακτική 
ικανότητα, την ικανότητα προς κτήση και εκποίηση κινητών και ακινήτων 
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περιουσιακών στοιχείων, καθώς και την ικανότητα του παρίστασθαι ενώπιον των 
δικαστηρίων. 

(2) Το νοµικό καθεστώς, τα προνόµια και οι ασυλίες του οργανισµού, του εκτελεστικού 
διευθυντή, του προσωπικού και των εµπειρογνωµόνων του, καθώς και των 
αντιπροσώπων των µελών στη διάρκεια της διαµονής τους στη χώρα υποδοχής για 
την άσκηση των καθηκόντων τους, διέπονται από τη συµφωνία περί εγκαταστάσεως 
έδρας, η οποία συνάπτεται από την κυβέρνηση της χώρας υποδοχής και τον 
οργανισµό. 

(3) Η συµφωνία περί εγκαταστάσεως έδρας που µνηµονεύεται στην παράγραφο 2 του 
παρόντος άρθρου είναι ανεξάρτητη από την παρούσα συµφωνία. Εντούτοις 
περατώνεται: 

α) κατόπιν συµφωνίας µεταξύ της κυβέρνησης του κράτους υποδοχής και του 
οργανισµού· 

β) σε περίπτωση µεταφοράς της έδρας του οργανισµού εκτός της επικράτειας του 
κράτους υποδοχής· ή 

γ) σε περίπτωση που παύει να υφίσταται ο οργανισµός. 

(4) Ο οργανισµός δύναται να συνάπτει συµφωνίες προνοµίων και ασυλιών µε ένα ή 
περισσότερα άλλα µέλη, υποκείµενες σε έγκριση του συµβουλίου και αναγκαίες για 
την καλή λειτουργία της παρούσας συµφωνίας. 

(5) Οι κυβερνήσεις των χωρών µελών, εκτός από την κυβέρνηση του κράτους 
υποδοχής, παρέχουν στον οργανισµό τις ίδιες διευκολύνσεις, σε ό,τι αφορά τους 
νοµισµατικούς και συναλλαγµατικούς περιορισµούς, την τήρηση τραπεζικών 
λογαριασµών και τη µεταφορά χρηµάτων, µε εκείνες που παρέχονται στους 
ειδικευµένους οργανισµούς του Οργανισµού Ηνωµένων Εθνών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI – ∆ΙΕΘΝΕΣ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΚΑΦΕ 

Άρθρο 8 
Σύνθεση του ∆ιεθνούς Συµβουλίου Καφέ 

(1) Το ∆ιεθνές Συµβούλιο Καφέ συγκροτείται από όλα τα µέλη του οργανισµού. 

(2) Κάθε µέλος διορίζει έναν αντιπρόσωπο στο συµβούλιο και, εφόσον το επιθυµεί, 
έναν ή περισσότερους αναπληρωτές. Κάθε µέλος εκπροσωπούµενο στην 
εκτελεστική επιτροπή δύναται εξάλλου να ορίσει έναν ή περισσότερους συµβούλους 
για τον αντιπρόσωπο ή τους αναπληρωτές του. 

Άρθρο 9 
Εξουσίες και καθήκοντα του συµβουλίου 

(1) Το συµβούλιο περιβάλλεται µε όλες τις εξουσίες που του παρέχει ρητά η παρούσα 
συµφωνία και ασκεί τα αναγκαία καθήκοντα για την εκτέλεση των διατάξεων της 
παρούσας συµφωνίας. 

(2) Το συµβούλιο, µπορεί να προβεί στη σύσταση ή τη λύση των επιτροπών ή των 
επικουρικών οργάνων, εφόσον καταστεί αναγκαίο. 
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(3) Το συµβούλιο θεσπίζει τους αναγκαίους κανόνες και ρυθµίσεις για την εκτέλεση 
των διατάξεων της συµφωνίας, που να συνάδουν µε τις διατάξεις αυτές, και ιδίως 
τον εσωτερικό κανονισµό του και τις εφαρµοστέες ρυθµίσεις για την οικονοµική 
διαχείριση και διοίκηση του προσωπικού του οργανισµού. Το συµβούλιο µπορεί να 
προβλέψει στον εσωτερικό κανονισµό του διαδικασία, η οποία του επιτρέπει να 
λαµβάνει αποφάσεις επί καθορισµένων θεµάτων, εκτός συνόδου. 

(4) Το συµβούλιο θεσπίζει σε τακτική βάση στρατηγικό σχέδιο δράσης για να 
χρησιµεύει ως οδηγός στο έργο του και για να εντοπίζει προτεραιότητες, κυρίως ,για 
δραστηριότητες σχετικά µε προγράµµατα οι οποίες αναλαµβάνονται σύµφωνα µε το 
άρθρο 28, καθώς και µελέτες, έρευνες και εκθέσεις που εκπονούνται σύµφωνα µε το 
άρθρο 34. Οι προτεραιότητες που προσδιορίζονται στο σχέδιο δράσης 
αντικατοπτρίζονται στα ετήσια προγράµµατα εργασίας που εγκρίνονται από το 
συµβούλιο. 

(5) Επιπλέον, το συµβούλιο τηρεί αρχεία, τα οποία είναι απαραίτητα για την 
εκπλήρωση των καθηκόντων που του αναθέτει η συµφωνία, καθώς και άλλους 
φακέλους εγγράφων που κρίνει απαραίτητα. 

Άρθρο 10 
Πρόεδρος και αντιπρόεδρος του συµβουλίου 

(1) Το συµβούλιο εκλέγει, για κάθε έτος καφέ, πρόεδρο και ένα αντιπρόεδρο, οι οποίοι 
δεν αµείβονται από τον οργανισµό. 

(2) Ο πρόεδρος εκλέγεται είτε µεταξύ των αντιπροσώπων των µελών εξαγωγής είτε 
µεταξύ των αντιπροσώπων των µελών εισαγωγής και ο αντιπρόεδρος εκλέγεται 
µεταξύ των αντιπροσώπων της άλλης κατηγορίας. Οι θέσεις αυτές καταλαµβάνονται 
κάθε έτος καφέ εναλλάξ από τα µέλη των δύο κατηγοριών. 

(3) Ούτε ο πρόεδρος ούτε ο αντιπρόεδρος που εκτελεί χρέη προέδρου έχουν δικαίωµα 
ψήφου. Ο αναπληρωτής τους ασκεί, στην περίπτωση αυτή, τα δικαιώµατα ψήφου 
του µέλους. 

Άρθρο 11 
Σύνοδοι του συµβουλίου 

(1) Το συµβούλιο συνέρχεται δύο φορές κατ' έτος σε τακτική σύνοδο και σε έκτακτες 
συνόδους, αν λάβει σχετική απόφαση. Έκτακτες σύνοδοι συγκαλούνται επίσης 
κατόπιν αιτήµατος οποιωνδήποτε δέκα µελών. Οι σύνοδοι του συµβουλίου 
ανακοινώνονται τουλάχιστον τριάντα ηµέρες πριν, εκτός αν υπάρξουν επείγουσες 
περιπτώσεις, στις οποίες οι σύνοδοι ανακοινώνονται τουλάχιστον πριν από δέκα 
ηµέρες. 

(2) Οι σύνοδοι πραγµατοποιούνται στην έδρα του οργανισµού, εκτός αν το συµβούλιο 
αποφασίσει διαφορετικά. Αν ένα µέλος καλέσει το συµβούλιο να συνέλθει σε 
σύνοδο στο έδαφός του, και το συµβούλιο συµφωνήσει, τις επιπλέον δαπάνες, πέραν 
αυτών που δηµιουργούνται όταν η σύνοδος διεξάγεται στην έδρα του οργανισµού, 
καλύπτει το εν λόγω µέλος. 

(3) Το συµβούλιο µπορεί να προσκαλέσει οποιαδήποτε χώρα που δεν είναι µέλος του 
οργανισµού ή οποιονδήποτε από τους οργανισµούς που αναφέρονται στα άρθρα 15 
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και 16 να παρακολουθήσουν κάποια σύνοδό του ως παρατηρητές. Σε κάθε σύνοδο, 
το συµβούλιο αποφασίζει σχετικά µε την αποδοχή των παρατηρητών. 

(4) Η απαιτούµενη απαρτία για κάθε σύνοδο του συµβουλίου συνίσταται στην 
παρουσία άνω του ηµίσεος του αριθµού των µελών εξαγωγής, εφόσον αυτά 
αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον τα δύο τρίτα των ψήφων του συνόλου των µελών 
εξαγωγής, και άνω του ηµίσεος του αριθµού των µελών εισαγωγής, εφόσον αυτά 
αντιπροσωπεύουν τουλάχιστον τα δύο τρίτα των ψήφων για κάθε κατηγορία. Αν 
κατά την έναρξη της συνόδου του συµβουλίου ή κάθε συνεδρίασης της ολοµέλειας 
δεν υπάρχει απαρτία, ο πρόεδρος του συµβουλίου αναβάλλει την έναρξη της 
συνόδου ή της συνεδρίασης της ολοµέλειας για δύο τουλάχιστον ώρες. Αν, κατά την 
προβλεπόµενη χρονική στιγµή για τη νέα έναρξη, δεν έχει επιτευχθεί και πάλι 
απαρτία, ο πρόεδρος δύναται να αναβάλει και πάλι για δύο τουλάχιστον ώρες την 
έναρξη της συνόδου ή της συνεδρίασης της ολοµέλειας. Αν, στη λήξη της νέας 
αναβολής εξακολουθεί να µην υπάρχει απαρτία, τα θέµατα για τα οποία απαιτείται 
να ληφθούν αποφάσεις αναβάλλονται για την επόµενη σύνοδο του συµβουλίου. 

Άρθρο 12 
Ψήφοι 

(1) Τα µέλη εξαγωγής έχουν συνολικά 1.000 ψήφους και τα µέλη εισαγωγής επίσης, οι 
οποίες κατανέµονται στο εσωτερικό κάθε κατηγορίας µελών, δηλ. εκείνης των 
µελών εξαγωγής και εκείνης των µελών εισαγωγής, όπως προβλέπεται στις 
παρακάτω παραγράφους του παρόντος άρθρου. 

(2) Κάθε µέλος έχει πέντε ψήφους βάσης. 

(3) Οι υπόλοιπες ψήφοι των µελών εξαγωγής κατανέµονται µεταξύ των µελών αυτών 
ανάλογα µε το µέσο όρο του όγκου των αντίστοιχων εξαγωγών τους σε καφέ κατά 
τη διάρκεια των τεσσάρων προηγούµενων ηµερολογιακών ετών. 

(4) Οι υπόλοιπες ψήφοι των µελών εισαγωγής κατανέµονται µεταξύ των µελών αυτών 
ανάλογα µε το µέσο όρο του όγκου των αντίστοιχων εισαγωγών τους σε καφέ κατά 
τη διάρκεια των τεσσάρων προηγούµενων ηµερολογιακών ετών. 

(5) Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα ή οποιοσδήποτε διακυβερνητικός οργανισµός, όπως 
καθορίζεται στο άρθρο 4 παράγραφος (3), διαθέτει ψήφους ως ένα και µοναδικό 
µέλος· διαθέτει πέντε ψήφους βάσης και πρόσθετες ψήφους ανάλογα µε το µέσο 
όγκο των εισαγωγών του ή των εξαγωγών του σε καφέ κατά τη διάρκεια των 
τεσσάρων προηγούµενων ηµερολογιακών ετών. 

(6) Το συµβούλιο προσδιορίζει την κατανοµή των ψήφων στην αρχή κάθε έτους καφέ 
σύµφωνα µε το παρόν άρθρο και η κατανοµή αυτή παραµένει σε ισχύ κατά τη 
διάρκεια του έτους αυτού, εκτός από τις περιπτώσεις που προβλέπονται στην 
παράγραφο (7) του παρόντος άρθρου. 

(7) Όταν υπάρξει αλλαγή στη σύνθεση των µελών του οργανισµού ή αναστολή ή 
αποκατάσταση των δικαιωµάτων ψήφου κάποιου µέλους δυνάµει του άρθρου 21, το 
συµβούλιο προβαίνει σε ανακατανοµή των ψήφων, σύµφωνα µε τις διατάξεις του 
παρόντος άρθρου. 

(8) Κανένα κράτος µέλος δεν διαθέτει τα δύο τρίτα ή περισσότερες από τις ψήφους της 
κατηγορίας του. 
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(9) ∆εν υπάρχουν κλασµατικές ψήφοι. 

Άρθρο 13 
∆ιαδικασία ψηφοφορίας του συµβουλίου 

(1) Κάθε µέλος έχει το δικαίωµα να ψηφίσει µε όλες τις ψήφους που διαθέτει αλλά δεν 
µπορεί να τις διαιρέσει. ∆ύναται πάντως να εκφραστεί διαφορετικά µε τις ψήφους 
που διαθέτει σύµφωνα µε τις διατάξεις της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου. 

(2) Κάθε µέλος εξαγωγής µπορεί να εξουσιοδοτήσει γραπτώς κάθε άλλο µέλος 
εξαγωγής και κάθε µέλος εισαγωγής µπορεί να εξουσιοδοτήσει γραπτώς κάθε άλλο 
µέλος εισαγωγής να αντιπροσωπεύσει τα συµφέροντά του και να ασκήσει το 
δικαίωµα ψήφου του σε µία ή περισσότερες συνεδριάσεις του συµβουλίου. 

Άρθρο 14 
Αποφάσεις του συµβουλίου 

(1) Το συµβούλιο λαµβάνει όλες τις αποφάσεις του και διατυπώνει όλες τις συστάσεις 
του µε συναίνεση. Αν δεν µπορεί να επιτευχθεί συναίνεση, το συµβούλιο λαµβάνει 
όλες τις αποφάσεις του και διατυπώνει όλες τις συστάσεις του µε κατανεµηµένη 
πλειοψηφία του 70% ή περισσοτέρων των παρόντων και ψηφισάντων µελών 
εξαγωγής και του 70% ή περισσοτέρων των παρόντων και ψηφισάντων µελών 
εισαγωγής, µετρουµένων χωριστά. 

(2) Σε κάθε απόφαση που πρέπει να λάβει το συµβούλιο µε κατανεµηµένη πλειοψηφία, 
εφαρµόζεται η ακόλουθη διαδικασία: 

α) αν η πρόταση δεν λάβει την κατανεµηµένη πλειοψηφία λόγω της αρνητικής 
ψήφου τριών ή λιγότερων µελών εξαγωγής, ή τριών ή λιγότερων µελών 
εισαγωγής, υποβάλλεται εντός 48 ωρών εκ νέου σε ψηφοφορία, αν το 
αποφασίσει το συµβούλιο, µε πλειοψηφία των παρόντων µελών· και 

β) αν η πρόταση δεν λάβει και πάλι την κατανεµηµένη πλειοψηφία θεωρείται 
απορριφθείσα. 

(3) Τα µέλη θεωρούν ως δεσµευτικές όλες τις αποφάσεις που λαµβάνει το συµβούλιο 
δυνάµει της παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 15 
Συνεργασία µε άλλους οργανισµούς 

(1) Το συµβούλιο δύναται να λαµβάνει µέτρα για τη διαβούλευση και τη συνεργασία µε 
τον Οργανισµό Ηνωµένων Εθνών και τους ειδικευµένους οργανισµούς του, άλλους 
σχετικούς διακυβερνητικούς οργανισµούς, καθώς και σχετικούς διεθνείς και 
περιφερειακούς οργανισµούς. Το συµβούλιο εκµεταλλεύεται πλήρως τις 
διευκολύνσεις που παρέχονται από το Κοινό Ταµείο Βασικών Προϊόντων και άλλες 
πηγές χρηµατοδότησης. Στα λαµβανόµενα µέτρα µπορούν να περιλαµβάνονται 
οικονοµικού χαρακτήρα ρυθµίσεις τις οποίες το συµβούλιο θεωρεί πρόσφορες για 
την επίτευξη των στόχων της παρούσας συµφωνίας. Ωστόσο, όσον αφορά την 
εφαρµογή των προγραµµάτων που προβλέπονται από τέτοιου είδους ρυθµίσεις, ο 
οργανισµός δεν φέρει καµία οικονοµική ευθύνη για εγγυήσεις που ενδεχοµένως 
παρείχαν µεµονωµένα µέλη ή άλλοι φορείς. Κανένα µέλος δεν φέρει ευθύνη, από το 
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γεγονός της συµµετοχής του στον οργανισµό, για υποχρεώσεις που προκύπτουν από 
δανεισµό ή πίστωση στην οποία προβαίνει άλλο µέλος ή φορέας στο πλαίσιο των εν 
λόγω προγραµµάτων. 

(2) Στις περιπτώσεις που είναι δυνατόν, ο οργανισµός µπορεί επίσης να προβαίνει σε 
συλλογή πληροφοριών από µέλη, µη µέλη καθώς και από χορηγούς και άλλους 
οργανισµούς, σχετικά µε αναπτυξιακά σχέδια και προγράµµατα που αφορούν τον 
τοµέα του καφέ. Όπου κρίνεται απαραίτητο, και µε την έγκριση των 
ενδιαφεροµένων µερών, ο οργανισµός µπορεί να θέτει τις πληροφορίες αυτές στη 
διάθεση των άλλων οργανισµών ή των µελών του. 

Άρθρο 16 
Συνεργασία µε µη κυβερνητικές οργανώσεις 

Με σκοπό την επίτευξη των στόχων της παρούσας συµφωνίας, ο οργανισµός δύναται, µε την 
επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 15, 29, 30 και 31, να καθιερώσει και να ενισχύσει 
δραστηριότητες συνεργασίας µε κατάλληλες µη κυβερνητικές οργανώσεις που διαθέτουν 
πείρα σε σχετικά θέµατα του τοµέα του καφέ καθώς και µε άλλους εµπειρογνώµονες σε 
θέµατα που αφορούν τον καφέ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VII – ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΟΣ ∆ΙΕΥΘΥΝΤΗΣ ΚΑΙ ΠΡΟΣΩΠΙΚΟ 

Άρθρο 17 
Εκτελεστικός διευθυντής και προσωπικό 

(1) Το συµβούλιο διορίζει τον εκτελεστικό διευθυντή. Οι όροι πρόσληψης του 
εκτελεστικού διευθυντή καθορίζονται από το συµβούλιο και πρέπει να είναι 
ανάλογοι µε εκείνους των αντιστοίχων υπαλλήλων παρόµοιων διακυβερνητικών 
οργανισµών. 

(2) Ο εκτελεστικός διευθυντής είναι ο προϊστάµενος των διοικητικών υπηρεσιών του 
οργανισµού και είναι υπεύθυνος για την εκπλήρωση των καθηκόντων που 
ανατίθενται σ’αυτόν κατά την εκτέλεση της παρούσας συµφωνίας. 

(3) Ο εκτελεστικός διευθυντής διορίζει το προσωπικό σύµφωνα µε κανονισµούς που 
εκδίδει το συµβούλιο. 

(4) Ο εκτελεστικός διευθυντής και οι άλλοι υπάλληλοι δεν πρέπει να έχουν οικονοµικά 
συµφέροντα στη βιοµηχανία του καφέ, στο εµπόριο του καφέ ή στη µεταφορά του 
καφέ. 

(5) Κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους, ο εκτελεστικός διευθυντής και το 
προσωπικό δεν ζητούν ούτε δέχονται υποδείξεις από κανένα µέλος ή άλλη αρχή που 
δεν ανήκει στον οργανισµό. Απέχουν από κάθε πράξη ασυµβίβαστη προς τη θέση 
τους ως διεθνών υπαλλήλων που είναι υπεύθυνοι µόνον έναντι του οργανισµού. 
Κάθε µέλος δεσµεύεται να σέβεται τον αποκλειστικά διεθνή χαρακτήρα των 
καθηκόντων του εκτελεστικού διευθυντή και του προσωπικού και να µην επιδιώκει 
να τους επηρεάζει κατά την εκπλήρωση των καθηκόντων τους. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ VIII – ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ∆ΙΟΙΚΗΣΗ 

Άρθρο 18 
Οικονοµική και διοικητική επιτροπή 

Συστήνεται επιτροπή για τα οικονοµικά και τη διοίκηση. Το συµβούλιο καθορίζει τη 
σύνθεσή της και την εντολή. Η επιτροπή αυτή είναι υπεύθυνη για την επίβλεψη της 
προετοιµασίας του διοικητικού προϋπολογισµού που υποβάλλεται στο συµβούλιο για 
έγκριση και για την εκτέλεση άλλων καθηκόντων που της αναθέτει το συµβούλιο, τα οποία 
περιλαµβάνουν την παρακολούθηση των εσόδων και των δαπανών και θέµατα που αφορούν 
τη διοίκηση του οργανισµού. Η οικονοµική και διοικητική επιτροπή υποβάλλει έκθεση για 
τις διαδικασίες της στο συµβούλιο. 

Άρθρο 19 
∆ηµοσιονοµικά 

(1) Οι δαπάνες των αντιπροσωπειών στο συµβούλιο καθώς και των αντιπροσωπειών 
οποιασδήποτε από τις επιτροπές του συµβουλίου βαρύνουν τις κυβερνήσεις που 
αντιπροσωπεύουν. 

(2) Οι λοιπές δαπάνες τις οποίες συνεπάγεται η εφαρµογή της παρούσας συµφωνίας 
καλύπτονται από τις ετήσιες εισφορές των µελών, οι οποίες καθορίζονται στο άρθρο 
20, καθώς και από τα έσοδα από την παροχή ειδικών υπηρεσιών στα µέλη και την 
πώληση πληροφοριών και µελετών που πραγµατοποιούνται δυνάµει των άρθρων 32 
και 34. 

(3) Το οικονοµικό έτος του οργανισµού συµπίπτει µε το έτος του καφέ. 

Άρθρο 20 
Προσδιορισµός του διοικητικού προϋπολογισµού και 

εκτίµηση των εισφορών 
(1) Κατά το δεύτερο εξάµηνο κάθε οικονοµικού έτους, το συµβούλιο εγκρίνει το 

διοικητικό προϋπολογισµό του οργανισµού για το επόµενο οικονοµικό έτος και 
καθορίζει την εισφορά κάθε µέλους στον προϋπολογισµό αυτό. Καταρτίζεται 
διοικητικός προϋπολογισµός από τον εκτελεστικό διευθυντή υπό την εποπτεία της 
οικονοµικής και διοικητικής επιτροπής σύµφωνα τις διατάξεις του άρθρου 18. 

(2) Για κάθε οικονοµικό έτος, η εισφορά κάθε µέλους στο διοικητικό προϋπολογισµό 
είναι ανάλογη προς τη σχέση που υπάρχει, κατά την έγκριση του διοικητικού 
προϋπολογισµού του έτους, µεταξύ του αριθµού των ψήφων που διαθέτει και του 
συνολικού αριθµού των ψήφων όλων των µελών. Εντούτοις, αν κατά την έναρξη 
του οικονοµικού έτους, για το οποίο καθορίζονται οι εισφορές, επέρχεται µεταβολή 
στην κατανοµή των ψήφων µεταξύ των µελών δυνάµει του άρθρου 12 παράγραφος 
(6), οι εισφορές αυτές προσαρµόζονται ανάλογα από το συµβούλιο για το εν λόγω 
έτος. Κατά τον καθορισµό των εισφορών υπολογίζονται οι ψήφοι κάθε µέλους, 
χωρίς να ληφθεί υπόψη η αναστολή του δικαιώµατος ψήφου ενός µέλους ή η 
ανακατανοµή των ψήφων που προκύπτει από αυτήν. 

(3) Το συµβούλιο καθορίζει την αρχική εισφορά µέλους που προσχωρεί στον 
οργανισµό µετά την έναρξη ισχύος της παρούσας συµφωνίας, όπως προβλέπεται 
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από το άρθρο 42, βάσει του αριθµού των ψήφων που διαθέτει και του χρονικού 
διαστήµατος που υπολείπεται στο τρέχον οικονοµικό έτος, αλλά οι ορισθείσες 
εισφορές των άλλων µελών για το τρέχον οικονοµικό έτος παραµένουν 
αµετάβλητες. 

Άρθρο 21 
Καταβολή των εισφορών 

(1) Οι εισφορές στο διοικητικό προϋπολογισµό κάθε οικονοµικού έτους είναι 
πληρωτέες σε ελευθέρας µετατρέψιµο νόµισµα και απαιτητές κατά την πρώτη 
ηµέρα του οικονοµικού έτους. 

(2) Μέλος που δεν έχει καταβάλει πλήρως την εισφορά του στο διοικητικό 
προϋπολογισµό εντός έξι µηνών αφότου κατέστη απαιτητή, στερείται, µέχρι της 
καταβολής της εισφοράς του στο ακέραιο, του δικαιώµατός του ψήφου και του 
δικαιώµατός του συµµετοχής σε συνεδριάσεις των ειδικευµένων επιτροπών. 
Εντούτοις, εκτός απόφασης του συµβουλίου, το µέλος αυτό δεν στερείται κανενός 
άλλου δικαιώµατος ούτε απαλλάσσεται από καµία άλλη υποχρέωση δυνάµει της 
παρούσας συµφωνίας. 

(3) Μέλος του οποίου ανεστάλη το δικαίωµα ψήφου δυνάµει των διατάξεων της 
παραγράφου (2) του παρόντος άρθρου, παραµένει υπόχρεο καταβολής της εισφοράς 
του. 

Άρθρο 22 
Οικονοµική ευθύνη 

(1) Ο οργανισµός, ο οποίος ενεργεί εντός των προβλεποµένων από το άρθρο 6 
παράγραφος (3) πλαισίων, δεν δύναται να αναλαµβάνει υποχρεώσεις που εµπίπτουν 
εκτός του πεδίου εφαρµογής της παρούσας συµφωνίας και δεν δύναται να θεωρηθεί 
ότι έχει λάβει σχετική εξουσιοδότηση από τα µέλη· ειδικότερα, δεν έχει το δικαίωµα 
να δανείζεται χρήµατα. Κατά την άσκηση της δικαιοπρακτικής του ικανότητας, ο 
οργανισµός περιλαµβάνει στις συναπτόµενες από αυτόν συµβάσεις τους όρους του 
παρόντος άρθρου κατά τρόπο που να καθίστανται γνωστοί στα λοιπά 
αντισυµβαλλόµενα µέρη· παράλειψη όµως ρητής µνείας των όρων αυτών δεν 
καθιστά άκυρη τη σύµβαση, ούτε συνιστά για τον οργανισµό υπέρβαση των 
εξουσιών του. 

(2) Η οικονοµική ευθύνη κάθε µέλους περιορίζεται στις υποχρεώσεις του, όσον αφορά 
τις εισφορές που προβλέπονται ρητά στην παρούσα συµφωνία. Τα τρίτα µέρη που 
συναλλάσσονται µε τον οργανισµό θεωρούνται ότι έχουν λάβει γνώση των 
διατάξεων της παρούσας συµφωνίας, όσον αφορά την οικονοµική ευθύνη των 
µελών. 

Άρθρο 23 
Έλεγχος και δηµοσίευση των λογαριασµών 

Το συντοµότερο δυνατόν και το αργότερο έξι µήνες από τη λήξη κάθε οικονοµικού έτους, 
προετοιµάζεται κατάσταση των στοιχείων του ενεργητικού, του παθητικού, των εσόδων και 
των εξόδων του οργανισµού κατά τη διάρκεια του οικονοµικού έτους, η οποία έχει ελεγχθεί 
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από ανεξάρτητο εµπειρογνώµονα. Η εν λόγω κατάσταση υποβάλλεται προς έγκριση στο 
Συµβούλιο κατά την κατά την πρώτη προσεχή σύνοδο. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IX – ΠΡΟΩΘΗΣΗ ΚΑΙ ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΤΗΣ ΑΓΟΡΑΣ 

Άρθρο 24 
Άρση των εµποδίων στο εµπόριο και την κατανάλωση 

(1) Τα κράτη µέλη αναγνωρίζουν τη σηµασία της αειφόρου ανάπτυξης του τοµέα του 
καφέ και της άρσης των σηµερινών εµποδίων καθώς και της αποφυγής νέων 
εµποδίων που παρακωλύουν το εµπόριο και την κατανάλωση, ενώ ταυτόχρονα 
αναγνωρίζουν το δικαίωµα των κρατών µελών να ρυθµίζουν και να εισάγουν νέους 
κανονισµούς, για να επιτύχουν τους στόχους της εθνικής πολιτικής για την υγεία και 
το περιβάλλον, οι οποίοι συνάδουν µε τις δεσµεύσεις και τις υποχρεώσεις τους στο 
πλαίσιο διεθνών συµφωνιών, συµπεριλαµβανοµένων και αυτών που συνδέονται µε 
τις διεθνείς εµπορικές συναλλαγές. 

(2) Τα µέλη αναγνωρίζουν ότι ορισµένα από τα µέτρα που ισχύουν σήµερα δύνανται, σε 
µεγαλύτερο ή µικρότερο βαθµό, να παρεµποδίζουν την αύξηση της κατανάλωσης 
καφέ, ιδίως δε: 

α) ορισµένα καθεστώτα εισαγωγής που εφαρµόζονται στον καφέ, 
συµπεριλαµβανοµένων των προτιµησιακών ή άλλων δασµών, των 
ποσοστώσεων, της λειτουργίας των κρατικών µονοπωλίων ή των επίσηµων 
οργανισµών αγοράς και άλλων διοικητικών κανόνων ή εµπορικών πρακτικών·  

β) ορισµένα καθεστώτα εξαγωγής σχετικά µε τις άµεσες και έµµεσες επιδοτήσεις 
και άλλοι διοικητικοί κανόνες ή εµπορικές πρακτικές· και 

γ) ορισµένοι εσωτερικοί όροι του εµπορίου και περιφερειακές νοµοθετικές και 
διοικητικές διατάξεις δυνάµενες να επηρεάσουν την κατανάλωση. 

(3) Λαµβανοµένων υπόψη των προαναφερθέντων στόχων και των διατάξεων της 
παραγράφου 4 του παρόντος άρθρου, τα µέλη επιδιώκουν τη µείωση των δασµών 
επί του καφέ ή τη λήψη άλλων µέτρων, προκειµένου να αρθούν τα εµπόδια στην 
αύξηση της κατανάλωσης. 

(4) Λαµβάνοντας υπόψη το κοινό τους συµφέρον, τα µέλη αναλαµβάνουν να 
αναζητήσουν τα µέσα µε τα οποία µπορούν να µειωθούν προοδευτικά τα εµπόδια 
στην ανάπτυξη του εµπορίου και της κατανάλωσης, τα οποία αναφέρονται στην 
παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου, και, ενδεχοµένως, να εξαλειφθούν κατά το 
µέτρο του δυνατού, ή µε τα οποία µπορούν να µειωθούν ουσιωδώς οι επιπτώσεις 
τους. 

(5) Λαµβάνοντας υπόψη τις σύµφωνα µε τους όρους της παραγράφου 4 του παρόντος 
άρθρου δεσµεύσεις τους, τα µέλη ενηµερώνουν κάθε έτος το συµβούλιο σχετικά µε 
τα µέτρα που έλαβαν για την εφαρµογή των διατάξεων του παρόντος άρθρου. 

(6) Ο εκτελεστικός διευθυντής ετοιµάζει, σε τακτά χρονικά διαστήµατα, µελέτη σχετικά 
µε τα εµπόδια στην κατανάλωση, η οποία εξετάζεται από το συµβούλιο. 

(7) Για να επιτευχθούν οι στόχοι που αναφέρονται στο παρόν άρθρο, το συµβούλιο 
δύναται να απευθύνει συστάσεις προς τα µέλη, τα οποία το ενηµερώνουν το 



 

EL 21   EL 

συντοµότερο δυνατόν σχετικά µε τα µέτρα που έλαβαν προς εφαρµογή των εν λόγω 
συστάσεων. 

Άρθρο 25 
Προώθηση και ανάπτυξη της αγοράς  

(1) Τα κράτη µέλη αναγνωρίζουν τα οφέλη, τόσο για τα µέλη εξαγωγής όσο και για τα 
µέλη εισαγωγής, που προκύπτουν από τις προσπάθειες που καταβάλλονται για την 
προώθηση της κατανάλωσης, τη βελτίωση της ποιότητας του προϊόντος και την 
ανάπτυξη των αγορών για τον καφέ, µεταξύ άλλων και στα κράτη εξαγωγής.  

(2) Οι δραστηριότητες προώθησης και ανάπτυξης της αγοράς µπορούν να 
περιλαµβάνουν εκστρατείες πληροφόρησης, έρευνες, ανάπτυξη της ικανότητας και 
µελέτες που αφορούν την παραγωγή και την κατανάλωση καφέ. 

(3) Αυτές οι δραστηριότητες µπορούν να συµπεριληφθούν στο ετήσιο πρόγραµµα 
εργασίας του συµβουλίου ή στις δραστηριότητες προγραµµάτων του οργανισµού 
που αναφέρονται στο άρθρο 20 και µπορούν να χρηµατοδοτούνται από εθελοντικές 
συνεισφορές από µέλη, µη µέλη, άλλους οργανισµούς και τον ιδιωτικό τοµέα. 

(4) Συστήνεται επιτροπή προώθησης και ανάπτυξης της αγοράς. Το συµβούλιο 
καθορίζει τη σύνθεσή της και την εντολή της. 

Άρθρο 26 
Μέτρα σχετικά µε το µεταποιηµένο καφέ 

Τα µέλη αναγνωρίζουν ότι οι αναπτυσσόµενες χώρες έχουν ανάγκη να διευρύνουν τις βάσεις 
της οικονοµίας τους, µεταξύ άλλων µε την εκβιοµηχάνιση και την εξαγωγή βιοµηχανικών 
προϊόντων, συµπεριλαµβανοµένης της µεταποίησης του καφέ και της εξαγωγής του 
µεταποιηµένου καφέ, όπως αναφέρεται στις υποπαραγράφους δ), ε), στ) και ζ) της 
παραγράφου 1 του άρθρου 2. Για το σκοπό αυτό, τα µέλη αποφεύγουν να λαµβάνουν 
κρατικά µέτρα τα οποία θα µπορούσαν να αποδιοργανώσουν τον τοµέα του καφέ άλλων 
µελών. 

Άρθρο 27 
Μείγµατα και υποκατάστατα 

(1) Τα µέλη δεν διατηρούν σε ισχύ ρυθµίσεις που απαιτούν τη µείξη, επεξεργασία ή 
χρησιµοποίηση του καφέ µε άλλα προϊόντα, µε σκοπό την πώλησή τους στο εµπόριο 
µε την ονοµασία του καφέ. Τα µέλη καταβάλλουν κάθε προσπάθεια για την 
απαγόρευση της πώλησης και της διαφήµισης, µε την ονοµασία του καφέ, 
προϊόντων που περιέχουν ως βασική πρώτη ύλη λιγότερο από το ισοδύναµο του 95 
% άφρυκτου καφέ. 

(2) Ο εκτελεστικός διευθυντής υποβάλλει περιοδικά στο συµβούλιο έκθεση για την 
εφαρµογή των διατάξεων του παρόντος άρθρου. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ X – ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΤΟΥ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥ 

Άρθρο 28 
Ανάπτυξη και χρηµατοδότηση των προγραµµάτων 

(1) Τα µέλη και ο εκτελεστικός διευθυντής µπορούν να υποβάλλουν προτάσεις 
προγραµµάτων τα οποία συµβάλλουν στην επίτευξη των στόχων της παρούσας 
συµφωνίας καθώς και έναν ή περισσότερους από τους τοµείς προτεραιότητας που 
προσδιορίστηκαν στο στρατηγικό σχέδιο δράσης το οποίο εγκρίθηκε από το 
συµβούλιο δυνάµει του άρθρου 9. 

(2) Το συµβούλιο θεσπίζει τις διαδικασίας και τους µηχανισµούς για την υποβολή, τη 
µελέτη, την έγκριση, την ιεράρχηση και τη χρηµατοδότηση των προγραµµάτων, 
καθώς και για την εκτέλεσή τους, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση, και την 
ευρεία διάδοση των αποτελεσµάτων. 

(3) Σε κάθε σύνοδο του συµβουλίου, ο εκτελεστικός διευθυντής αναφέρει την 
κατάσταση προόδου όλων των προγραµµάτων που εγκρίθηκαν από το συµβούλιο, 
συµπεριλαµβανοµένων εκείνων που αναµένουν χρηµατοδότηση, που είναι υπό 
εκτέλεση ή έχουν ολοκληρωθεί από την προηγούµενη σύνοδο του συµβουλίου.  

(4) Συστήνεται επιτροπή προγραµµάτων. Το συµβούλιο καθορίζει τη σύνθεσή της και 
την εντολή της. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ XI - Ο Ι∆ΙΩΤΙΚΟΣ ΤΟΜΕΑΣ ΚΑΦΕ 

Άρθρο 29 
Η Συµβουλευτική Επιτροπή του Ιδιωτικού Τοµέα 

(1) Η Συµβουλευτική Επιτροπή του Ιδιωτικού Τοµέα (που στο εξής αναφέρεται ως 
ΣΕΙΤ) αποτελεί συµβουλευτικό σώµα που δύναται να προβεί σε συστάσεις για 
διαβουλεύσεις τις οποίες διεξάγει το συµβούλιο και να επιστήσει την προσοχή του 
συµβουλίου σε θέµατα που σχετίζονται µε την παρούσα συµφωνία. 

(2) Η ΣΕΙΤ απαρτίζεται από οκτώ εκπροσώπους του ιδιωτικού τοµέα στις εξάγουσες 
χώρες και οκτώ εκπροσώπους του ιδιωτικού τοµέα στις εισάγουσες χώρες. 

(3) Τα µέλη της ΣΕΙΤ είναι εκπρόσωποι ενώσεων ή φορέων που διορίζονται από το 
συµβούλιο ανά δύο έτη καφέ, και δύνανται να επαναδιορισθούν. Για το σκοπό αυτό 
το συµβούλιο φροντίζει να διορίσει: 

α) δύο ενώσεις του ιδιωτικού τοµέα καφέ ή φορείς των χωρών ή περιοχών 
εξαγωγής που εκπροσωπούν καθεµία από τις τέσσερις οµάδες καφέ, και κατά 
προτίµηση τόσο τους καλλιεργητές όσο και τους εξαγωγείς, µαζί µε έναν ή 
περισσότερους αναπληρωτές για κάθε εκπρόσωπο· και 

β) οκτώ ενώσεις του ιδιωτικού τοµέα καφέ ή φορείς των χωρών εισαγωγής, είτε 
είναι κράτη µέλη είτε όχι, κατά προτίµηση που αντιπροσωπεύουν τόσο τους 
εισαγωγείς όσο και τις επιχειρήσεις φρύξεως του καφέ, µαζί µε έναν ή 
περισσότερους αναπληρωτές για κάθε εκπρόσωπο. 

(4) Κάθε µέλος της ΣΕΙΤ δύναται να διορίσει έναν ή περισσότερους συµβούλους. 
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(5) Η ΣΕΙΤ έχει έναν πρόεδρο και έναν αντιπρόεδρο που εκλέγονται µεταξύ των µελών 
της, για περίοδο ενός έτους. Οι εν λόγω αξιωµατούχοι δύνανται να επανεκλεγούν. Ο 
πρόεδρος και ο αντιπρόεδρος δεν αµείβονται από τον οργανισµό. Ο πρόεδρος 
καλείται να συµµετάσχει σε συνεδριάσεις του συµβουλίου ως παρατηρητής. 

(6) Η ΣΕΙΤ συνεδριάζει κατά κανόνα στην έδρα του οργανισµού, κατά τη διάρκεια των 
κανονικών συνόδων του συµβουλίου. Σε περίπτωση αποδοχής από το συµβούλιο 
πρόσκλησης από ένα µέλος για διεξαγωγή συνεδρίασης στο έδαφός του, η ΣΕΙΤ 
συνεδριάζει επίσης στο εν λόγω έδαφος, και στην περίπτωση αυτή τα πρόσθετα 
έξοδα του οργανισµού που υπερβαίνουν τα έξοδα που ανακύπτουν όταν η 
συνεδρίαση διεξάγεται στην έδρα του οργανισµού, βαρύνουν τη χώρα ή τον 
οργανισµό ιδιωτικού τοµέα στον οποίο διεξάγεται η συνεδρίαση. 

(7) Η ΣΕΙΤ δύναται να διεξάγει ειδικές συνεδριάσεις υπό τον όρο ότι εγκρίνονται από 
το συµβούλιο. 

(8) Η ΣΕΙΤ υποβάλλει τακτικές εκθέσεις στο συµβούλιο. 

(9) Η ΣΕΙΤ καταρτίζει τον εσωτερικό κανονισµό της, σύµφωνα µε τις διατάξεις της 
παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 30 
Η ∆ιεθνής ∆ιάσκεψη Καφέ 

(1) Το συµβούλιο λαµβάνει µέτρα για τη διεξαγωγή, σε κατάλληλα διαστήµατα, µιας 
Παγκόσµιας ∆ιάσκεψης για τον καφέ (εφεξής «∆ιάσκεψη», η οποία απαρτίζεται από 
µέλη εξαγωγής και εισαγωγής, εκπροσώπους του ιδιωτικού τοµέα, και άλλους 
ενδιαφερόµενους συµµετέχοντες, συµπεριλαµβανοµένων των συµµετεχόντων από 
χώρες µη µέλη. Το συµβούλιο, σε συντονισµό µε τον Πρόεδρο της ∆ιάσκεψης, 
εξασφαλίζει ότι η ∆ιάσκεψη συµβάλλει στην προώθηση των στόχων της παρούσας 
συµφωνίας. 

(2) Ο Πρόεδρος της ∆ιάσκεψης δεν αµείβεται από τον οργανισµό. Ο Πρόεδρος 
διορίζεται από το συµβούλιο για τη δέουσα περίοδο, και καλείται να συµµετάσχει 
στις συνεδριάσεις του συµβουλίου ως παρατηρητής. 

(3) Το συµβούλιο αποφασίζει σχετικά µε τη µορφή, τον τίτλο, το θέµα και το 
χρονοδιάγραµµα της ∆ιάσκεψης, σε συνεννόηση µε τη συµβουλευτική επιτροπή του 
ιδιωτικού τοµέα. Η ∆ιάσκεψη διεξάγεται κατά κανόνα στην έδρα του οργανισµού, 
κατά τη διάρκεια συνόδου του συµβουλίου. Εάν αποφασίσει το συµβούλιο να 
αποδεχθεί πρόσκληση ενός µέλους για διεξαγωγή συνόδου στο έδαφος του, η 
∆ιάσκεψη δύναται επίσης να διεξαχθεί στο εν λόγω έδαφος, και στην περίπτωση 
αυτή τα πρόσθετα έξοδα του οργανισµού, που υπερβαίνουν τα έξοδα που 
ανακύπτουν όταν η σύνοδος διεξάγεται στην έδρα του, βαρύνουν τη χώρα στην 
οποία διεξάγεται η σύνοδος. 

(4) Εκτός εάν το συµβούλιο αποφασίσει διαφορετικά, η ∆ιάσκεψη είναι 
αυτοχρηµατοδοτούµενη. 

(5) Ο Πρόεδρος υποβάλλει έκθεση στο συµβούλιο σχετικά µε τα συµπεράσµατα της 
∆ιάσκεψης. 
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Άρθρο 31 
Το συµβουλευτικό φόρουµ σε θέµατα χρηµατοδότησης του τοµέα του καφέ 

(1) Το συµβούλιο συγκαλεί, σε κατάλληλα διαστήµατα και σε συνεργασία µε άλλους 
αντίστοιχους οργανισµούς, συµβουλευτικό φόρουµ σε θέµατα χρηµατοδότησης του 
τοµέα του καφέ (εφεξής «φόρουµ») για να διευκολύνονται οι διαβουλεύσεις επί 
ζητηµάτων που αφορούν τη χρηµατοδότηση και τη διαχείριση των κινδύνων στον 
τοµέα του καφέ, µε ιδιαίτερη έµφαση στις ανάγκες των παραγωγών µικρής και 
µεσαίας κλίµακας και των τοπικών κοινοτήτων σε περιοχές παραγωγής καφέ. 

(2) Το φόρουµ θα περιλαµβάνει εκπροσώπους των µελών, διακυβερνητικών 
οργανισµών, χρηµατοπιστωτικών οργανισµών, του ιδιωτικού τοµέα, µη 
κυβερνητικών οργανώσεων, ενδιαφερόµενων χωρών µη µελών και άλλων µε την 
κατάλληλη εµπειρογνωµοσύνη. Εκτός εάν το συµβούλιο αποφασίσει διαφορετικά, 
το φόρουµ θα είναι αυτοχρηµατοδοτούµενο. 

(3) Το συµβούλιο καταρτίζει τον εσωτερικό κανονισµό για τη λειτουργία του φόρουµ, 
το διορισµό του Προέδρου και την ευρεία διάδοση των αποτελεσµάτων του, 
χρησιµοποιώντας, εφόσον κρίνεται σκόπιµο, τους µηχανισµούς που καθιερώθηκαν 
σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 34. Ο Πρόεδρος υποβάλλει έκθεση στο 
συµβούλιο σχετικά µε τα αποτελέσµατα του φόρουµ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΧΙΙ – ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΗΣΗ, ΜΕΛΕΤΕΣ ΚΑΙ ΕΡΕΥΝΕΣ 

Άρθρο 32 
Στατιστικά στοιχεία 

(1) Ο οργανισµός χρησιµεύει ως κέντρο για τη συλλογή, ανταλλαγή και δηµοσίευση: 

α) στατιστικών στοιχείων για την παγκόσµια παραγωγή, τις τιµές, τις εξαγωγές, 
τις εισαγωγές και επανεξαγωγές, τη διανοµή και την κατανάλωση καφέ, 
περιλαµβανοµένων των στοιχείων για την παραγωγή, την κατανάλωση, το 
εµπόριο και τις τιµές του καφέ σε διάφορες κατηγορίες της αγοράς και σε 
προϊόντα που περιέχουν καφέ· και 

β) τεχνικών στοιχείων για την καλλιέργεια, επεξεργασία και χρησιµοποίηση του 
καφέ, στο µέτρο που θεωρείται σκόπιµο. 

(2) Το συµβούλιο δύναται να ζητεί από τα µέλη να του παρέχουν, όσον αφορά τον 
καφέ, τα στοιχεία που θεωρεί αναγκαία για τη δραστηριότητά του, και ιδίως 
τακτικές στατιστικές εκθέσεις επί της παραγωγής καφέ, των τάσεων της παραγωγής, 
των εξαγωγών, εισαγωγών και επανεξαγωγών, της διανοµής, της κατανάλωσης, των 
αποθεµάτων, των τιµών και της φορολογίας· δεν δηµοσιεύει ωστόσο κανένα 
στοιχείο που θα επέτρεπε να εντοπίζονται συγκεκριµένες δραστηριότητες ατόµων ή 
εταιρειών που παράγουν, επεξεργάζονται ή εµπορεύονται καφέ. Τα µέλη, στο µέτρο 
του δυνατού, παρέχουν όσο το δυνατόν πιο λεπτοµερείς, έγκαιρες και ακριβείς 
πληροφορίες. 

(3) Το συµβούλιο εισάγει ένα σύστηµα ενδεικτικών τιµών, και προβλέπει την 
καθηµερινή δηµοσίευση µιας σύνθετης ενδεικτικής τιµής που αντανακλά τις 
σηµερινές συνθήκες της αγοράς. 
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(4) Αν κάποιο µέλος δεν παρέχει ή δυσκολεύεται να παράσχει, εντός ευλόγου 
προθεσµίας, τα στατιστικά ή άλλα στοιχεία που απαιτούνται από το συµβούλιο για 
την καλή λειτουργία του οργανισµού, το συµβούλιο µπορεί να απαιτήσει από το εν 
λόγω µέλος να εξηγήσει τους λόγους αυτής της αθέτησης. Το µέλος µπορεί επίσης 
να ενηµερώσει το συµβούλιο σχετικά µε τη δυσκολία του και να ζητήσει τεχνική 
βοήθεια. 

(5) Εφόσον διαπιστωθεί ότι πρέπει εν προκειµένω να χορηγηθεί τεχνική βοήθεια, ή εάν 
ένα µέλος δεν έχει παράσχει, επί δύο συνεχόµενα έτη, τα στατιστικά στοιχεία που 
απαιτούνται δυνάµει της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου και δεν έχει ζητήσει 
τη βοήθεια του συµβουλίου ή δεν έχει εξηγήσει τους λόγους της αθέτησής του, το 
συµβούλιο µπορεί να λάβει µέτρα τα οποία θα αναγκάσουν το εν λόγω µέλος να 
παράσχει τις απαιτούµενες πληροφορίες. 

Άρθρο 33 
Πιστοποιητικά καταγωγής 

(1) Προκειµένου να διευκολυνθεί η συλλογή στατιστικών στοιχείων σχετικά µε το 
διεθνές εµπόριο καφέ και να εξακριβωθούν οι ποσότητες καφέ που εξήχθησαν από 
κάθε µέλος εξαγωγής, ο οργανισµός θεσπίζει ένα σύστηµα πιστοποιητικών 
καταγωγής, το οποίο διέπεται από τους κανόνες που έχει εγκρίνει το συµβούλιο. 

(2) Κάθε εξαγωγή καφέ από µέλος εξαγωγής συνοδεύεται από έγκυρο πιστοποιητικό 
καταγωγής. Τα πιστοποιητικά καταγωγής εκδίδονται, σύµφωνα µε τους κανόνες που 
έχει θεσπίσει το συµβούλιο, από ειδικευµένο οργανισµό τον οποίο επιλέγει το µέλος 
και εγκρίνει ο οργανισµός. 

(3) Κάθε µέλος εξαγωγής κοινοποιεί στον οργανισµό το όνοµα του κυβερνητικού ή µη 
κυβερνητικού οργανισµού που επέλεξε για την άσκηση των καθηκόντων που 
προβλέπονται στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. Ο οργανισµός εγκρίνει 
ρητά ένα µη κυβερνητικό οργανισµό σύµφωνα µε τους κανόνες που έχει θεσπίσει το 
συµβούλιο. 

(4) Ένα µέλος εξαγωγής, κατ’εξαίρεση και κατόπιν αιτιολογήσεως, δύναται να 
υποβάλει, προς έγκριση από το συµβούλιο, αίτηση για να επιτραπεί η µεταβίβαση 
των στοιχείων που αναγράφονται στα πιστοποιητικά καταγωγής σχετικά µε τις 
εξαγωγές καφέ στον οργανισµό που χρησιµοποιεί εναλλακτική µέθοδο. 

Άρθρο 34 
Μελέτες, έρευνες και εκθέσεις 

(1) Για να βοηθήσει τα µέλη, ο οργανισµός προωθεί τη διεξαγωγή ερευνών και την 
εκπόνηση µελετών, τεχνικών εκθέσεων και την προετοιµασία άλλων εγγράφων 
όσον αφορά τις διάφορες πτυχές του τοµέα του καφέ. 

(2) Αυτά µπορούν να περιλαµβάνουν εργασίες σχετικά µε τις οικονοµικές πτυχές της 
παραγωγής και διανοµής καφέ, την ανάλυση της αλυσίδας αξίας του καφέ, 
προσεγγίσεις για τη διαχείριση των οικονοµικών και άλλων κινδύνων, τις 
επιπτώσεις των κυβερνητικών µέτρων στην παραγωγή και στην κατανάλωση καφέ, 
τις πτυχές αειφορίας του τοµέα του καφέ, τη σχέση µεταξύ του καφέ και της υγείας 
και τις ευκαιρίες για την ανάπτυξη των αγορών καφέ για τις παραδοσιακές και 
πιθανές νέες χρήσεις. 
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(3) Τα στοιχεία που συγκεντρώνονται, αναλύονται και κοινοποιούνται, µπορούν επίσης 
να περιλαµβάνουν, εφόσον είναι εφικτό από τεχνικής άποψης: 

α) ποσότητες και τιµές καφέ σχετικά µε παράγοντες όπως οι διάφορες 
γεωγραφικές περιοχές και οι συνθήκες παραγωγής σε σχέση µε την ποιότητα· 
και 

β) πληροφορίες για τη διάρθρωση της αγοράς, για εξειδικευµένες αγορές και για 
τις νεοεµφανιζόµενες τάσεις παραγωγής και κατανάλωσης. 

(4) Για την εφαρµογή των διατάξεων της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου, το 
συµβούλιο θεσπίζει ετήσιο πρόγραµµα εργασίας όσον αφορά τις µελέτες, τις 
εκθέσεις και τις έρευνες που πρέπει να διεξαχθούν, συνοδευόµενο από εκτίµηση των 
αναγκαίων πόρων. Αυτές οι δραστηριότητες θα χρηµατοδοτούνται είτε από πόρους 
του διοικητικού προϋπολογισµού ή από πόρους εκτός του προϋπολογισµού. 

(5) Ο οργανισµός δίνει ιδιαίτερη έµφαση στη διευκόλυνση της πρόσβασης µικρών 
παραγωγών καφέ σε πληροφορίες που θα τους βοηθήσουν να βελτιώσουν τις 
οικονοµικές επιδόσεις τους και τη διαχείριση των πιστώσεων και των κινδύνων. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΧΙΙΙ - ΓΕΝΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 35 
Προετοιµασία νέας συµφωνίας 

(1) Το συµβούλιο δύναται να εξετάσει τη δυνατότητα διαπραγµάτευσης νέας ∆ιεθνούς 
Συµφωνίας Καφέ. 

(2) Για να εφαρµόσει την παρούσα διάταξη, το συµβούλιο εξετάζει την πρόοδο που 
σηµείωσε ο οργανισµός για την επίτευξη των στόχων της παρούσας συµφωνίας, 
όπως ορίζει το άρθρο 1. 

Άρθρο 36 
Βιώσιµος τοµέας του καφέ 

Τα µέλη αποδίδουν τη δέουσα σηµασία στη βιώσιµη διαχείριση των πόρων και της 
µεταποίησης καφέ, λαµβάνοντας υπόψη τις αρχές και τους στόχους σχετικά µε την αειφόρο 
ανάπτυξη που περιλαµβάνονται στο πρόγραµµα δράσεως 21, που συµφωνήθηκε στη 
∆ιάσκεψη των Ηνωµένων Εθνών για το Περιβάλλον και την Ανάπτυξη στο Ρίο ντε Τζανέιρο 
το 1992 καθώς και τις αρχές που υιοθετήθηκαν στην Παγκόσµια ∆ιάσκεψη Κορυφής για την 
Αειφόρο Ανάπτυξη στο Γιοχάνεσµπουργκ το 2002. 

Άρθρο 37 
Βιοτικό επίπεδο και συνθήκες εργασίας 

Τα µέλη αποδίδουν σηµασία στη βελτίωση του βιοτικού επιπέδου και των συνθηκών 
διαβίωσης των πληθυσµών που σχετίζονται µε τον τοµέα του καφέ, ανάλογα µε το στάδιο 
ανάπτυξή τους, λαµβάνοντας υπόψη τις διεθνώς αναγνωρισµένες αρχές και τους κανόνες 
σχετικά µε αυτά τα θέµατα. Επιπλέον, τα µέλη συµφωνούν να µη χρησιµοποιηθούν οι 
κανόνες εργασίας για λόγους προστατευτισµού του εµπορίου. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ XIV - ∆ΙΑΒΟΥΛΕΥΣΕΙΣ, ∆ΙΑΦΟΡΕΣ ΚΑΙ ΚΑΤΑΓΓΕΛΙΕΣ 

Άρθρο 38 
∆ιαβουλεύσεις 

Κάθε µέλος εξετάζει ευµενώς τις παρατηρήσεις, τις οποίες ενδεχοµένως υποβάλλει άλλο 
µέλος για κάθε ζήτηµα σχετικό µε την παρούσα συµφωνία και δέχεται κάθε σχετική 
διαβούλευση. Κατά τη διάρκεια των διαβουλεύσεων κατόπιν αιτήµατος του ενός µέρους και 
µε τη συγκατάθεση του άλλου, ο εκτελεστικός διευθυντής συνιστά ανεξάρτητη επιτροπή που 
παρέχει τις υπηρεσίες της ώστε να επιτευχθεί συµβιβασµός. Οι δαπάνες της επιτροπής δεν 
βαρύνουν τον οργανισµό. Αν ένα από τα µέρη δεν δέχεται τη σύσταση της επιτροπής από τον 
εκτελεστικό διευθυντή ή αν η διαβούλευση δεν οδηγεί σε λύση, το ζήτηµα δύναται να 
παραπεµφθεί στο συµβούλιο σύµφωνα µε το άρθρο 39. Αν η διαβούλευση καταλήξει σε 
λύση, υποβάλλεται σχετική έκθεση στον εκτελεστικό διευθυντή, ο οποίος τη διαβιβάζει σε 
όλα τα µέλη. 

Άρθρο 39 
∆ιαφορές και καταγγελίες 

(1) Κάθε διαφορά σχετική µε την ερµηνεία ή την εφαρµογή της παρούσας συµφωνίας, 
που δεν επιλύεται µε διαπραγµατεύσεις φέρεται, κατόπιν αιτήσεως κάθε µέλους που 
είναι διάδικος στη διαφορά, ενώπιον του συµβουλίου για να λάβει απόφαση. 

(2) Το συµβούλιο θεσπίζει διαδικασία επίλυσης των διαφορών και των καταγγελιών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΧV - TΕΛΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 40 
Υπογραφή, επικύρωση, αποδοχή και έγκριση 

(1) Εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά, η παρούσα συµφωνία θα παραµείνει ανοικτή 
προς υπογραφή στην έδρα του θεµατοφύλακα από την 1η Φεβρουαρίου 2008 έως 
και τις 31 Αυγούστου 2008, από τα συµβαλλόµενα µέρη της ∆ιεθνούς Συµφωνίας 
Καφέ 2001 και από τις κυβερνήσεις που εκλήθησαν στις συνόδους του συµβουλίου, 
στη διάρκεια των οποίων εγκρίθηκε η παρούσα συµφωνία. 

(2) Η παρούσα συµφωνία υπόκειται σε επικύρωση, αποδοχή ή έγκριση από τις 
υπογράφουσες κυβερνήσεις, σύµφωνα µε τις οικείες νοµικές διαδικασίες τους. 

(3) Εκτός των περιπτώσεων που προβλέπονται στο άρθρο 42, τα έγγραφα επικύρωσης, 
αποδοχής ή έγκρισης θα κατατεθούν στο θεµατοφύλακα το βραδύτερο µέχρι τις 30 
Σεπτεµβρίου 2008. Το συµβούλιο δύναται πάντως να χορηγήσει παρατάσεις 
προθεσµίας στις υπογράφουσες κυβερνήσεις που δεν είναι σε θέση να καταθέσουν 
τα έγγραφά τους πριν από την ηµεροµηνία αυτή. Το συµβούλιο διαβιβάζει αυτές τις 
αποφάσεις στο θεµατοφύλακα. 

(4) Με την υπογραφή και την επικύρωση, την αποδοχή ή την έγκριση, ή την 
κοινοποίηση της προσωρινής εφαρµογής, η Ευρωπαϊκή Κοινότητα θα καταθέσει 
δήλωση στο θεµατοφύλακα µε την οποία θα επιβεβαιώνει την αποκλειστική 
αρµοδιότητά της σε θέµατα που διέπει η παρούσα συµφωνία. Τα κράτη µέλη της 
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Ευρωπαϊκής Κοινότητας δεν µπορούν να επιλεγούν ως συµβαλλόµενα µέρη της 
συµφωνίας. 

Άρθρο 41 
Προσωρινή εφαρµογή 

Υπογράφουσα κυβέρνηση που προτίθεται να κοινοποιήσει, αποδεχθεί ή εγκρίνει την 
παρούσα συµφωνία δύναται, ανά πάσα στιγµή, να κοινοποιήσει στο θεµατοφύλακα ότι θα 
εφαρµόσει την παρούσα συµφωνία προσωρινά σύµφωνα µε τις οικείες νοµικές διαδικασίες 
της. 

Άρθρο 42 
Έναρξη ισχύος 

(1) Η παρούσα συµφωνία αρχίζει να ισχύει οριστικά όταν έχουν καταθέσει τα έγγραφα 
επικύρωσης, αποδοχής ή έγκρισης υπογράφουσες κυβερνήσεις που διαθέτουν 
τουλάχιστον τα δύο τρίτα των ψήφων των µελών εξαγωγής και υπογράφουσες 
κυβερνήσεις που διαθέτουν τουλάχιστον τα δύο τρίτα των ψήφων των µελών 
εισαγωγής, σύµφωνα µε την κατανοµή της 28ης Σεπτεµβρίου 2007, χωρίς να γίνεται 
αναφορά σε πιθανή αναστολή δυνάµει του άρθρου 21. Άλλως, η συµφωνία τίθεται 
οριστικά σε ισχύ οποτεδήποτε, εάν ισχύει προσωρινά, σύµφωνα µε τις διατάξεις της 
παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου, και εάν πληρούνται οι εν λόγω περί 
εκατοστιαίου ποσοστού όροι, µε την κατάθεση των εγγράφων επικύρωσης, αποδοχής 
ή έγκρισης. 

(2) Εάν η παρούσα συµφωνία δεν έχει τεθεί οριστικά σε ισχύ την 25η Σεπτεµβρίου 
2008, αρχίζει να ισχύει προσωρινά κατά την ηµεροµηνία αυτή, ή οποτεδήποτε εντός 
δώδεκα µηνών, εάν υπογράφουσες κυβερνήσεις που διαθέτουν ψήφους όπως 
περιγράφεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, έχουν καταθέσει τα έγγραφα 
επικύρωσης, αποδοχής ή έγκρισης ή έχουν κοινοποιήσει στον θεµατοφύλακα 
σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 41. 

(3) Αν η παρούσα συµφωνία τέθηκε προσωρινά αλλά όχι οριστικά σε ισχύ στις 25 
Σεπτεµβρίου 2009, παύει να ισχύει προσωρινά εκτός εάν οι υπογράφουσες 
κυβερνήσεις που έχουν καταθέσει έγγραφα επικύρωσης, αποδοχής ή έγκρισης, ή 
που έχουν κοινοποιήσει στο θεµατοφύλακα σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 
41 κοινοποιήσεις, δύνανται να αποφασίσουν µε κοινή συµφωνία να παραµείνει η 
συµφωνία προσωρινά σε ισχύ για συγκεκριµένη χρονική περίοδο. Οι εν λόγω 
υπογράφουσες κυβερνήσεις δύνανται να αποφασίσουν µε κοινή συµφωνία να τεθεί 
οριστικά σε ισχύ µεταξύ τους. 

(4) Αν η παρούσα συµφωνία δεν αρχίσει να ισχύει οριστικά ή προσωρινά την 25η 
Σεπτεµβρίου 2009, δυνάµει των διατάξεων των παραγράφων 1 ή 2 του παρόντος 
άρθρου, οι υπογράφουσες κυβερνήσεις που έχουν καταθέσει έγγραφα επικύρωσης, 
αποδοχής ή έγκρισης, σύµφωνα µε τη νοµοθεσία και τους κανονισµούς τους, 
δύνανται να αποφασίσουν µε κοινή συµφωνία να τεθεί η συµφωνία οριστικά σε ισχύ 
µεταξύ τους. 
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Άρθρο 43 
Προσχώρηση 

(1) Εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στην παρούσα συµφωνία, η κυβέρνηση κάθε 
κράτους µέλους του Οργανισµού των Ηνωµένων Εθνών ή µέλους ενός από τους 
ειδικευµένους οργανισµούς του ή διακυβερνητικού οργανισµού που περιγράφονται 
στο άρθρο 4 παράγραφος 3, δύναται να προσχωρήσει στην παρούσα συµφωνία 
βάσει των διαδικασιών που θα καθορίσει το συµβούλιο. 

(2) Τα έγγραφα προσχώρησης κατατίθενται στον θεµατοφύλακα. Η προσχώρηση 
παράγει αποτελέσµατα από τη στιγµή της κατάθεσης του εγγράφου. 

(3) Κατά την κατάθεση των εγγράφων προσχώρησης, κάθε διακυβερνητικός 
οργανισµός που αναφέρεται στο άρθρο 4 παράγραφος 3, καταθέτει δήλωση που 
επιβεβαιώνει τις αποκλειστικές αρµοδιότητές του σε θέµατα που διέπει η παρούσα 
συµφωνία. Τα κράτη µέλη τέτοιου οργανισµού δεν µπορούν να επιλεγούν ως 
συµβαλλόµενα µέρη της παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 44 
Επιφυλάξεις 

∆εν διατυπώνεται καµία επιφύλαξη σχετικά µε οιανδήποτε διάταξη της παρούσας 
συµφωνίας. 

Άρθρο 45 
Εκούσια αποχώρηση 

Κάθε συµβαλλόµενο µέρος δύναται ανά πάσα στιγµή να αποχωρήσει από την παρούσα 
συµφωνία, αφού κοινοποιήσει εγγράφως την αποχώρησή του στο θεµατοφύλακα. Η 
αποχώρηση παράγει αποτελέσµατα 90 ηµέρες µετά τη λήψη της κοινοποίησης. 

Άρθρο 46 
Αποκλεισµός 

Εάν το συµβούλιο αποφασίσει ότι ένα µέλος αθετεί τις υποχρεώσεις δυνάµει της παρούσας 
συµφωνίας και εάν αποφασίσει, περαιτέρω, ότι η αθέτηση αυτή παρεµποδίζει σοβαρά τη 
λειτουργία της συµφωνίας, δύναται να αποκλείσει το µέλος αυτό από τον οργανισµό. Το 
συµβούλιο κοινοποιεί αµέσως στο θεµατοφύλακα την απόφαση αυτή. Ενενήντα ηµέρες µετά 
την ηµεροµηνία της απόφασης του συµβουλίου, το εν λόγω µέλος αποβάλλει την ιδιότητα 
του µέλους του οργανισµού και του µέλους της παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 47 
Εκκαθάριση των λογαριασµών σε περίπτωση αποχώρησης ή αποκλεισµού 

(1) Το συµβούλιο προβαίνει, σε περίπτωση αποχώρησης ή αποκλεισµού µέλους, στην 
εκκαθάριση των λογαριασµών αυτού. Ο οργανισµός παρακρατεί τα ποσά τα οποία 
έχουν ήδη καταβληθεί από το µέλος αυτό, το οποίο κατά τα άλλα είναι 
υποχρεωµένο να τακτοποιήσει κάθε ποσό που οφείλει κατά την ηµεροµηνία κατά 
την οποία η αποχώρηση ή ο αποκλεισµός τίθεται σε ισχύ· πάντως, αν πρόκειται για 
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συµβαλλόµενο µέρος που δεν δύναται να δεχθεί συγκεκριµένη τροποποίηση και το 
οποίο, κατά συνέπεια, παύει να µετέχει στην παρούσα συµφωνία δυνάµει του 
άρθρου 49 παράγραφος 2, το συµβούλιο δύναται να εκκαθαρίσει τους 
λογαριασµούς, κατά τον τρόπο που θεωρεί δίκαιο. 

(2) Μέλος που έπαυσε να αποτελεί µέρος της παρούσας συµφωνίας, δεν έχει κανένα 
δικαίωµα συµµετοχής στο προϊόν της εκκαθάρισης του οργανισµού ούτε στα λοιπά 
στοιχεία ενεργητικού του. Στο µέλος αυτό δεν καταλογίζεται εξάλλου κανένα 
µερίδιο από το ενδεχόµενο έλλειµµα που παρουσιάζει ο οργανισµός κατά τη λήξη 
της παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 48 
∆ιάρκεια, παράταση και λήξη 

(1) Η παρούσα συµφωνία ισχύει για περίοδο δέκα ετών από την ηµεροµηνία 
προσωρινής ή οριστικής ενάρξεως ισχύος του, εκτός εάν η ισχύς της παραταθεί 
δυνάµει της παραγράφου 3 του παρόντος άρθρου ή λυθεί δυνάµει της παραγράφου 4 
του παρόντος άρθρου. 

(2) Το συµβούλιο θα αναθεωρήσει την παρούσα συµφωνία πέντε έτη µετά την έναρξη 
ισχύος της και θα λάβει τις δέουσες αποφάσεις. 

(3) Το συµβούλιο δύναται να αποφασίσει την παράταση της παρούσας συµφωνίας 
πέραν της ηµεροµηνίας λήξεως ισχύος της, για µια ή περισσότερες διαδοχικές 
περιόδους που δεν θα υπερβαίνουν συνολικά τα οκτώ έτη. Τα µέλη που δεν δέχονται 
την παράταση της παρούσας συµφωνίας ενηµερώνουν σχετικά γραπτώς το 
συµβούλιο και τον θεµατοφύλακα πριν την έναρξη της περιόδου παράτασης και 
παύουν να αποτελούν µέρος της παρούσας συµφωνίας από την αρχή της περιόδου 
παράτασης. 

(4) Το συµβούλιο µπορεί ανά πάσα στιγµή να αποφασίσει τη λύση της παρούσας 
συµφωνίας. Η ισχύς της συµφωνίας παύει την ηµεροµηνία που ορίζει το συµβούλιο. 

(5) Παρά τη λύση της παρούσας συµφωνίας, το συµβούλιο εξακολουθεί να υφίσταται, 
για όσο διάστηµα είναι αναγκαίο για τη διάλυση του οργανισµού, την εκκαθάριση 
των λογαριασµών του και την εκποίηση των περιουσιακών στοιχείων του. 

(6) Όλες οι αποφάσεις που λαµβάνονται σχετικά µε τη διάρκεια ή/και τη λύση της 
παρούσας συµφωνίας και όλες οι κοινοποιήσεις που λαµβάνει το συµβούλιο 
σύµφωνα µε το παρόν άρθρο µεταβιβάζονται δεόντως από το συµβούλιο στο 
θεµατοφύλακα. 

Άρθρο 49 
Τροποποιήσεις 

(1) Το συµβούλιο δύναται να προτείνει τροποποιήσεις της συµφωνίας και ανακοινώνει 
αυτή την πρόταση σε όλα τα συµβαλλόµενα µέρη. Η τροποποίηση τίθεται σε ισχύ 
για όλα τα µέλη του οργανισµού 100 ηµέρες µετά την παραλαβή από τον 
θεµατοφύλακα των κοινοποιήσεων αποδοχής εκ µέρους των συµβαλλόµενων µερών 
που διαθέτουν τουλάχιστον τα δύο τρίτα των ψήφων των µελών εξαγωγής, και των 
συµβαλλόµενων µερών που διαθέτουν τουλάχιστον τα δύο τρίτα των ψήφων των 
µελών εισαγωγής. Το εν λόγω ποσοστό των δύο τρίτων υπολογίζεται µε βάση τον 
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αριθµό των συµβαλλόµενων µερών της συµφωνίας κατά την ηµεροµηνία κατά την 
οποία διαβιβάζεται η πρόταση τροποποίησης στα εν λόγω συµβαλλόµενα µέρη προς 
αποδοχή. Το συµβούλιο καθορίζει χρονική περίοδο εντός της οποίας τα 
συµβαλλόµενα µέρη κοινοποιούν στον θεµατοφύλακα την αποδοχή της 
τροποποίησης, η οποία διαβιβάζεται από το συµβούλιο σε όλα τα συµβαλλόµενα 
µέρη και στον θεµατοφύλακα. Αν, κατά την εκπνοή της προθεσµίας αυτής, οι όροι 
οι σχετικοί µε το ποσοστό που απαιτείται για τη θέση σε ισχύ της τροποποίησης δεν 
πληρούνται, θεωρείται ότι η τροποποίηση ανακαλείται. 

(2) Εκτός εάν το συµβούλιο αποφασίσει διαφορετικά, τα συµβαλλόµενα µέρη που δεν 
έχουν κοινοποιήσει την αποδοχή τροποποίησης εντός της περιόδου που έχει 
καθορίσει το συµβούλιο, παύουν να είναι συµβαλλόµενα µέρη της παρούσας 
συµφωνίας από την ηµεροµηνία κατά την οποία τίθεται σε ισχύ η εν λόγω 
τροποποίηση. 

(3) Το συµβούλιο ενηµερώνει τον θεµατοφύλακα σχετικά µε τις τροποποιήσεις που 
ενδεχοµένως παρέχονται στα συµβαλλόµενα µέρη σύµφωνα µε το παρόν άρθρο. 

Άρθρο 50 
∆ιάταξη συµπληρωµατικού και µεταβατικού χαρακτήρα 

Όλες οι πράξεις που έχουν θεσπιστεί εκ µέρους του οργανισµού ή εξ ονόµατός του, ή εκ 
µέρους ενός από τα όργανά του δυνάµει της ∆ιεθνούς Συµφωνίας του 2001 για τον Καφέ 
παραµένουν σε ισχύ µέχρι την έναρξη ισχύος της παρούσας συµφωνίας. 

Άρθρο 51 
Αυθεντικά κείµενα της συµφωνίας 

Τα κείµενα της παρούσας συµφωνίας στην αγγλική, γαλλική, πορτογαλική και ισπανική 
γλώσσα είναι όλα εξίσου αυθεντικά. Τα πρωτότυπα κατατίθενται στον θεµατοφύλακα. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ οι υπογεγραµµένοι, πληρεξούσιοι των κυβερνήσεών τους 
για το σκοπό αυτό, υπέγραψαν την παρούσα συµφωνία κατά τις έναντι των υπογραφών τους 
ηµεροµηνίες. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

ΣΥΝΤΕΛΕΣΤΕΣ ΜΕΤΑΤΡΟΠΗΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΕΦΡΥΓΜΕΝΟ, 
ΑΠΟΚΑΦΕΪΝΩΜΕΝΟ, 

ΥΓΡΟ ΚΑΙ ∆ΙΑΛΥΤΟ ΚΑΦΕ 
ΟΠΩΣ ΟΡΙΖΕΤΑΙ ΣΤΗ 

∆ΙΕΘΝΗ ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΤΟΥ 2001 ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΦΕ 

Πεφρυγµένος καφές 

Το ισοδύναµο σε άφρυκτο καφέ του πεφρυγµένου καφέ λαµβάνεται διά πολλαπλασιασµού 
του καθαρού βάρους του πεφρυγµένου καφέ επί 1,19. 

Αποκαφεϊνωµένος καφές 

Το ισοδύναµο σε άφρυκτο καφέ του αποκαφεϊνωµένου καφέ λαµβάνεται δια 
πολλαπλασιασµού του καθαρού βάρους του αποκαφεϊνωµένου άφρυκτου, πεφρυγµένου ή 
διαλυτού καφέ επί 1,00, 1,19 ή 2,6 αντιστοίχως. 

Υγρός καφές 

Το ισοδύναµο σε άφρυκτο καφέ του υγρού καφέ λαµβάνεται διά πολλαπλασιασµού του 
καθαρού βάρους των στερεών αφυδατωµένων συστατικών του καφέ που περιέχονται στον 
υγρό καφέ, επί 2,6. 

∆ιαλυτός καφές 

Το ισοδύναµο σε άφρυκτο καφέ του διαλυτού καφέ λαµβάνεται διά πολλαπλασιασµού του 
καθαρού βάρους του διαλυτού καφέ επί 2,6. 
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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΟ ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟ ∆ΕΛΤΙΟ 
 

1. ΤΙΤΛΟΣ ΤΗΣ ΠΡΟΤΑΣΗΣ: 
Πρόταση απόφασης του Συµβουλίου για την υπογραφή και τη σύναψη της ∆ιεθνούς 
Συµφωνίας του 2007 για τον Καφέ. 

2. ΠΛΑΙΣΙΟ ∆Β∆/ΠΒ∆ (∆ΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΒΑΣΕΙ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ/ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ 
ΒΑΣΕΙ ∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ) 
Τοµέας (-είς) δραστηριότητας και σχετική(-ές) δραστηριότητα(-ες): Eξωτερικές 
σχέσεις, ανάπτυξη και σχέσεις µε τις χώρες ΑΚΕ. Υποχρεώσεις έναντι των διεθνών 
οργανισµών βασικών προϊόντων 

3. ΓΡΑΜΜΕΣ ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΥ 

3.1. Γραµµές προϋπολογισµού (επιχειρησιακές γραµµές και συναφείς γραµµές 
τεχνικής και διοικητικής βοήθειας (πρώην γραµµές Β..Α) 
συµπεριλαµβανοµένων των ονοµασιών τους: 
21 07 04 Συµφωνία για τα βασικά προϊόντα 

3.2. ∆ιάρκεια της δράσης και των δηµοσιονοµικών επιπτώσεων: 
∆έκα έτη, εκτός εάν η συµφωνία αποτελέσει αντικείµενο εκ νέου διαπραγµάτευσης ή 
παραταθεί 

3.3. ∆ηµοσιονοµικά χαρακτηριστικά (): 

Γραµµή 
προϋπολ
ογισµού 

Είδος δαπάνης Nέα Συνεισφορά 
ΕΖΕΣ 

Συνεισφορές 
υποψηφίων 
χωρών 

Τοµέας 
δηµοσιονοµι

κών 
προοπτικών 

 Υ∆ 
 

∆Π1 
 
 

ΟΧΙ ΟΧΙ ΟΧΙ Αριθ. [ 4 ] 

       

                                                 
1 ∆ιαχωριζόµενες πιστώσεις 
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4. ΣΥΓΚΕΦΑΛΑΙΩΤΙΚΟΣ ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΟΡΩΝ 

4.1. ∆ηµοσιονοµικοί πόροι 

4.1.1. Ανακεφαλαιωτικός πίνακας των πιστώσεων ανάληψης υποχρεώσεων (ΠΑΥ) και των 
πιστώσεων πληρωµών(ΠΠ) 

εκατ. ευρώ (µε 3 δεκαδικά ψηφία) 

 
Eίδος δαπάνης 

Τµήµα 
αριθ. 

  

Έτος 
ν 

 

ν + 1 
 

ν + 2 
 

ν + 3 
 

ν + 4 
ν + 5 και 
επόµενα 

 

Σύνολο

Επιχειρησιακές δαπάνες2 
 

        

Πιστώσεις ανάληψης 
υποχρεώσεων (ΠΑΥ) 8.1 α 1,125 1,193 1,253 1,316 1,382 1,451 7,720* 

Πιστώσεις πληρωµών 
(ΠΠ) 

 β 1,125 1,193 1,253 1,316 1,382 1,451 7,720* 

* Ο υπολογισµός της αναλογίας της ΕΚ βασίζεται στην 
τρέχουσα συµφωνία για το 2001. Ο προϋπολογισµός για το 
2008/09 θα αποφασιστεί τον Σεπτέµβριο του 2008. Εποµένως, 
τα στοιχεία αυτά αποτελούν απλώς εκτίµηση µε βάση τον 
τρέχοντα προϋπολογισµό. Κατά τον υπολογισµό λαµβάνεται 
υπόψη ετήσια µέση αύξηση ύψους 5-6 %. 
∆ιοικητικές δαπάνες περιλαµβανόµενες στο ποσό αναφοράς3 
 

    

Tεχνική και διοικητική 
βοήθεια (Μ∆Π) * 8.2.4 γ        

**  ∆∆εενν  ααππααιιττεείίττααιι  ττεεχχννιικκήή  κκααιι  δδιιοοιικκηηττιικκήή  
ββοοήήθθεειιαα  
  
  
ΣΣΥΥΝΝΟΟΛΛΙΙΚΚΟΟ  ΠΠΟΟΣΣΟΟ  ΑΑΝΝΑΑΦΦΟΟΡΡΑΑΣΣ 

              

Πιστώσεις ανάληψης 
υποχρεώσεων 

 α+γ 1,125 1,193 1,253 1,316 1,382 1,451 7,720* 

Πιστώσεις πληρωµών  β+γ 1,125 1,193 1,253 1,316 1,382 1,451 7,720* 

 
∆ιοικητικές δαπάνες µη περιλαµβανόµενες στο ποσό αναφοράς4 
**  ∆∆εενν  ααππααιιττεείίττααιι  ττεεχχννιικκήή  κκααιι  δδιιοοιικκηηττιικκήή  ββοοήήθθεειιαα 

 
 

 

Ανθρώπινοι πόροι και 
συναφείς δαπάνες (Μ∆Π) 8.2.5 δ        

                                                 
2 ∆απάνες εκτός κεφαλαίου xx 01 του σχετικού τίτλου xx. 
3 ∆απάνες του άρθρου xx 01 04 του τίτλου xx. 
4 ∆απάνες κεφαλαίου xx 01 εκτός των δαπανών του άρθρου xx 01 04 ή xx 01 05. 



 

EL 35   EL 

∆ιοικητικές δαπάνες, εκτός 
ανθρώπινων πόρων και 
συναφών δαπανών, µη 
περιλαµβανόµενες στο ποσό 
αναφοράς (Μ∆Π) 

8.2.6 ε 

       

 Συνολικές ενδεικτικές δηµοσιονοµικές δαπάνες της δράσης  

ΣΥΝΟΛΟ 
ΠΑΥ, 
περιλαµβανοµ
ένων των 
δαπανών για 
ανθρώπινους 
πόρους 

 

α+γ+δ+
ε 

1,125 1,193 1,253 1,316 1,382 1,451 7,720* 

ΣΥΝΟΛΟ 
ΠΠ, 
περιλαµβανοµ
ένων των 
δαπανών για 
ανθρώπινους 
πόρους 

 

β+γ+δ+
ε 

1,125 1,193 1,253 1,316 1,382 1,451 7,720* 

Λεπτοµέρειες σχετικά µε τη συγχρηµατοδότηση 
Εάν η πρόταση προβλέπει συγχρηµατοδότηση από τα κράτη µέλη ή από άλλους 
οργανισµούς (να διευκρινιστεί από ποιους), ο κατωτέρω πίνακας πρέπει να 
περιλαµβάνει εκτίµηση του επιπέδου της συγχρηµατοδότησης (µπορούν να 
προστεθούν γραµµές εάν προβλέπεται η συµµετοχή πολλών οργανισµών στη 
συγχρηµατοδότηση): 

εκατ. ευρώ (µε 3 δεκαδικά ψηφία) 

Συγχρηµατοδοτών 
οργανισµός  

 

Έτος 
ν 

 

ν + 1
 

ν + 2
 

ν + 3
 

ν + 4 
ν + 5 και 
επόµενα 

 

Σύνολο

…………………… στ        

ΣΥΝΟΛΟ ΠΑΥ 
περιλαµβανοµένης της 
συγχρηµατοδότησης 

α+γ+δ+ε
+στ 

       

4.1.2. Συµβατότητα µε το δηµοσιονοµικό προγραµµατισµό 
X Η πρόταση είναι συµβατή µε τον ισχύοντα δηµοσιονοµικό προγραµµατισµό. 

 Η πρόταση απαιτεί τον επαναπρογραµµατισµό του σχετικού τοµέα των 
δηµοσιονοµικών προοπτικών. 

 Η πρόταση ενδέχεται να απαιτήσει την εφαρµογή των διατάξεων της 
διοργανικής συµφωνίας5 (σχετικά µε το µέσο ευελιξίας ή µε την αναθεώρηση 
των δηµοσιονοµικών προοπτικών). 

4.1.3. ∆ηµοσιονοµικές επιπτώσεις στα έσοδα 
X Η πρόταση δεν έχει δηµοσιονοµικές επιπτώσεις στα έσοδα 

                                                 
5 Βλ. σηµεία 19 και 24 της διοργανικής συµφωνίας. 
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 Η πρόταση έχει δηµοσιονοµικές επιπτώσεις – οι επιπτώσεις στα έσοδα είναι οι 
ακόλουθες: 

Σηµείωση: 

εκατ. ευρώ (µε ένα δεκαδικό ψηφίο) 

  Κατάσταση µετά τη δράση 

Γραµµή 
προϋπολογισµού 

Έσοδα 

Πριν 
από τη
δράση 

[Έτος 
ν-1] 

[Έτο
ς ν] 

[ν+1] [ν+2] [ν+3] [ν+4] [ν+5]
6  
 

α) Έσοδα σε απόλυτες τιµές         

β) Μεταβολή εσόδων   ∆       

4.2. Ανθρώπινοι πόροι σε Ισοδύναµο Πλήρους Απασχόλησης – ΙΠΑ 
(περιλαµβανοµένων των µονίµων υπαλλήλων και του έκτακτου και εξωτερικού 
προσωπικού) – (βλέπε λεπτοµέρειες στο σηµείο 8.2.1. 
Οι ανάγκες σε διοικητικούς και ανθρώπινους πόρους καλύπτονται από το κονδύλιο που 
θα παρασχεθεί στη διαχειρίστρια Γενική ∆ιεύθυνση, στο πλαίσιο της ετήσιας διαδικασίας 
χορήγησης κονδυλίων. 

Ετήσιες ανάγκες 
 

Έτος ν 
 

ν + 1 
 

ν + 2 
 

ν + 3 

 

ν + 4 
 

ν + 5 και 
επόµενα 

Σύνολο ανθρώπινων 
πόρων 

2 2 2 2 2 2 

5. ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ ΚΑΙ ΣΤΟΧΟΙ 
 

5.1. Ανάγκη υλοποίησης βραχυπρόθεσµα ή µακροπρόθεσµα 

Υποχρέωση προσχώρησης στη συµφωνία λόγω της θετικής έκβασης των 
διαπραγµατεύσεων και της επίτευξης των κυριότερων στόχων που προέβλεπε η 
Κοινότητα και ενέκρινε το Συµβούλιο στις διαπραγµατευτικές οδηγίες. Η συµµετοχή 
στη συµφωνία συνιστάται επίσης στα συµπεράσµατα της πρόσφατης µελέτης για το 
µέλλον των διεθνών οργανισµών βασικών προϊόντων, η οποία περιέχει γενική 
αξιολόγηση για τη συµµετοχή της ΕΚ στους εν λόγω οργανισµούς, 
συµπεριλαµβανοµένου του ∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ, ενόψει συνολικής 
προσέγγισης. 

5.2. Προστιθέµενη αξία της κοινοτικής συµµετοχής, συνέπεια µεταξύ της πρότασης 
και των άλλων δηµοσιονοµικών µέσων, δυνατότητα συνέργειας 

Η παρούσα συµµετοχή στη ∆ιεθνή Συµφωνία για τον Καφέ απορρέει από την 
ευρύτερη προσέγγιση που ακολουθεί πάντα η Κοινότητα όσον αφορά την υπογραφή 
και τη σύναψη διεθνών συµφωνιών περί βασικών προϊόντων κατόπιν 

                                                 
6 Να προστεθούν στήλες εάν είναι αναγκαίο, δηλαδή εάν η διάρκεια της δράσης υπερβαίνει τα έξι έτη. 
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διαπραγµάτευσης, που αποτελούν µέσο διευκόλυνσης των συναλλαγών και των 
εµπορικών σχέσεων µεταξύ εισαγωγέων και εξαγωγέων. Με τον τρόπο αυτό 
διευκολύνεται η ανάπτυξη. Η ακριβής ανάλυση των στόχων της νέας αυτής 
συµφωνίας φανερώνει ότι οι κυριότεροι στόχοι εστιάζονται στο εµπόριο και στην 
ενίσχυση της συνεργασίας. Εποµένως, η Επιτροπή προτείνει στο Συµβούλιο να 
αναγνωρίσει την αρµοδιότητα δυνάµει του άρθρου 133 σε συνδυασµό µε το άρθρο 
300 παράγραφος 2. Επιπλέον, επειδή η παρούσα συµφωνία καλύπτει επίσης, σε 
γενικές γραµµές, τις διοικητικές, οικονοµικές και περιβαλλοντικές πτυχές του καφέ, 
η ανάπτυξη βιώσιµης οικονοµίας αποτελεί προφανώς µια από τις άµεσες συνέπειές 
της. ∆εν υπάρχουν σαφείς δείκτες που επιτρέπουν να εκτιµηθεί κατά πόσο έχουν 
επιτευχθεί οι στόχοι αυτοί, εκτός αν θεωρηθεί ότι η θέληση των µελών να 
συνεχίσουν τη διεθνή συνεργασία αποτελεί θετικό και ικανοποιητικό δείκτη. Η 
επίτευξη της βιωσιµότητας καθώς και η πρόοδος των µελών-παραγωγών στον τοµέα 
της ανάπτυξης θα µπορούσε επίσης να ερµηνευθεί ως θετικός δείκτης.  
Η πρόταση είναι συνεπής µε άλλα δηµοσιονοµικά µέσα που εξασφαλίζουν τη 
συµµετοχή της ΕΚ σε διεθνείς οργανισµούς. Καµία συνέργεια δεν είναι δυνατή στο 
παρόν στάδιο. 

5.3. Στόχοι, αναµενόµενα αποτελέσµατα και συναφείς δείκτες της πρότασης στο 
πλαίσιο της ∆Β∆ (διαχείριση βάσει δραστηριοτήτων) 
Στο πλαίσιο της ∆Β∆ (διαχείριση βάσει δραστηριοτήτων), η παρούσα πρόταση 
σκοπό έχει να ανταποκριθεί στο στόχο ανάπτυξης του ρόλου της Επιτροπής ως 
πνευµατικού πόλου για την ανάπτυξη και εξασφαλίζει ουσιαστική συµµετοχή στο 
διεθνή διάλογο σχετικά µε την ακολουθητέα πολιτική. 
Οι θέσεις που υποστηρίζει η ΕΕ όσον αφορά τις σηµαντικότερες διεθνείς 
πρωτοβουλίες, τις συµβάσεις, τα φόρουµ και τις πλατφόρµες µπορούν να θεωρηθούν 
ως ο κυριότερος δείκτης αποτελεσµάτων. Ως δείκτης επίπτωσης θα µπορούσε να 
θεωρηθεί το γεγονός ότι οι θέσεις της ΕΕ λαµβάνονται υπόψη στις διεθνείς εταιρικές 
σχέσεις και ταµεία, καθώς και στο πλαίσιο διεθνών φόρουµ, όπως του ∆ιεθνούς 
Οργανισµού Καφέ (∆ΟΚ).  
Η πρόταση θα επιτρέψει στην Επιτροπή, εξ ονόµατος της Κοινότητας, να εκφράσει 
τη βούλησή της και, µε τον τρόπο αυτό, να διασφαλίσει την εφαρµογή της 
συµφωνίας καθ'όλη τη διάρκειά της. Εποµένως, είναι προς το συµφέρον της 
Επιτροπής, στο πλαίσιο των αρµοδιοτήτων της, να προτείνει την παρούσα απόφαση 
σύµφωνα µε τον ρόλο της και τις δηλώσεις που έγιναν κατά την ολοκλήρωση της 
διαπραγµατευτικής διαδικασίας.  

5.4. Mέθοδος υλοποίησης (ενδεικτική) 
Αναφέρατε κατωτέρω τη µέθοδο ή τις µεθόδους7 που επιλέχθηκε(-αν) για την 
υλοποίηση της δράσης. 

X Κεντρική διαχείριση 
X απευθείας από την Επιτροπή 

 έµµεσα µε ανάθεση σε: 

 εκτελεστικούς οργανισµούς 

                                                 
7 Εάν αναφέρονται περισσότερες της µιας µέθοδοι, να δοθούν συµπληρωµατικές διευκρινίσεις στο 

τµήµα «Παρατηρήσεις» του παρόντος σηµείου. 
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 οργανισµούς που έχουν συσταθεί από τις Κοινότητες σύµφωνα µε 
το άρθρο 185 του δηµοσιονοµικού κανονισµού 

 εθνικούς δηµόσιους οργανισµούς/οργανισµούς µε αποστολή 
δηµόσιας υπηρεσίας 

 Επιµερισµένη ή αποκεντρωµένη διαχείριση 
 µε τα κράτη µέλη 

 µε τρίτες χώρες 

 Από κοινού διαχείριση µε διεθνείς οργανισµούς (να διευκρινιστεί) 
Παρατηρήσεις: 
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6. ΠΑΡΑΚΟΛΟΥΘΗΣΗ ΚΑΙ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ 

6.1. Σύστηµα παρακολούθησης 
Οι υπηρεσίες της Επιτροπής παρίστανται τακτικά στις συνόδους του Συµβουλίου 
καθώς και της δηµοσιονοµικής επιτροπής του ∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ. Τα δύο 
αυτά όργανα έχουν εξουσιοδοτηθεί να προτείνουν και να εγκρίνουν τον διοικητικό 
προϋπολογισµό και τις απορρέουσες συνεισφορές. Ο διοικητικός προϋπολογισµός, η 
χρήση του, η δηµοσιονοµική κατάσταση των δαπανών και των λογαριασµών του 
∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ είναι στη διάθεση των µελών του. 

6.2. Αξιολόγηση 

6.2.1. Εκ των προτέρων αξιολόγηση 
Η Επιτροπή αξιολογεί τη συµβατότητα της ετήσια πρότασης µε τη δηµοσιονοµική 
πολιτική της για όλες τις συµφωνίες περί βασικών προϊόντων στις οποίες η 
Ευρωπαϊκή Κοινότητα είναι συµβαλλόµενο µέρος. 

6.2.2. Mέτρα που ελήφθησαν µετά από ενδιάµεση/εκ των υστέρων αξιολόγηση (διδάγµατα 
από ανάλογες εµπειρίες του παρελθόντος) 
Η διαδικασία αυτή διεξάγεται, ενδεχοµένως, τη στιγµή της µελλοντικής 
επαναδιαπραγµάτευσης στο τέλος της περιόδου ισχύος της ∆ιεθνούς Συµφωνίας του 
2007 για τον καφέ. Επί του παρόντος, η πρόταση για τη σύναψη της συµφωνίας 
συµβιβάζεται µε τις συστάσεις της γενικής αξιολόγησης που διενήργησε ανεξάρτητη 
εταιρεία παροχής συµβουλών, η οποία ανέλαβε να αξιολογήσεις τους διάφορους 
διεθνείς οργανισµούς βασικών προϊόντων πριν από την έναρξη της 
διαπραγµατευτικής διαδικασίας. 

6.2.3. Όροι και συχνότητα των µελλοντικών αξιολογήσεων 
∆εν έχει προγραµµατιστεί καµία αξιολόγηση, αλλά θα διεξαχθεί κατά πάσα 
πιθανότητα ενδιάµεση αξιολόγηση της εφαρµογής και των αποτελεσµάτων της 
συµφωνίας στο πλαίσιο της ίδιας της οργάνωσης. 

7. ΜΕΤΡΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΠΟΛΕΜΗΣΗ ΤΗΣ ΑΠΑΤΗΣ  

Η Επιτροπή θα εξασφαλίσει τη διαρκή παρακολούθηση της διοικητικής διαχείρισης 
των χρηµατοδοτικών πόρων του ∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ.  
 

Εάν είναι αναγκαίο και εφόσον το ζητήσει η Επιτροπή, ο ∆ιεθνής Οργανισµός Καφέ 
είναι διατεθειµένος να χορηγήσει στην OLAF και σε κάθε άλλο οικονοµικό και 
ελεγκτικό φορέα πρόσβαση στα αρχεία και στα λογιστικά βιβλία του. 
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8. ΛΕΠΤΟΜΕΡΗΣ ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΟΡΩΝ 

8.1. Στόχοι της πρότασης από πλευράς δηµοσιονοµικού κόστους 
Πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων σε εκατ. ευρώ (µε 3 δεκαδικά ψηφία) 

Έτος ν Έτος ν+1 Έτος ν+2 Έτος ν+3 Έτος ν+4 Έτος ν+5 και 
επόµενα 

ΣΥΝΟΛΟ (Ονοµασίες 
στόχων, δράσεων 
και υλοποιήσεων) 

Είδος 
υλοποίησης 

Μέσ
ο 

κόστ
ος Αριθ. 

υλοποιή
σεων 

Συνολ. 
κόστος 

Αριθ. 
υλοπο
ιήσεω
ν 

Συνολ. 
κόστος 

Αριθ. 
υλοποι
ήσεων 

Συνολ.
κόστος 

Αριθ. 
υλοποι
ήσεων 

Συνολ. 
κόστος 

Αριθ. 
υλοπο
ιήσεω
ν 

Συνολ. 
κόστος 

Αριθ. 
υλοπο
ιήσεω
ν 

Συνολ. 
κόστος 

Αριθ. 
υλοπο
ιήσεω
ν 

Συνολ. 
κόστος 

ΕΠΙΧΕΙΡΗΣΙΑ-
ΚΟΣ ΣΤΟΧΟΣ 
αριθ. 1 8… 
 

Συνεισφορές 
στους διεθν. 
οργαν. βασικών 
προϊόντων 

 1 1,125  1 1,193  1 1,253  1 1,316  1 1,382  1 1,451  6  7,720 

ΣΥΝΟΛΙΚΟ 
ΚΟΣΤΟΣ 

1  1 1,125  1 1,193  1 1,253  1 1,316  1 1,382  1 1,451 6 7,720 

                                                 
8 Όπως περιγράφεται στο σηµείο 5.3 
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8.2. ∆ιοικητικές δαπάνες 

8.2.1. Αριθµός και είδος ανθρώπινων πόρων 
Οι ανάγκες σε διοικητικούς πόρους και ανθρώπινο δυναµικό καλύπτονται από το 
κονδύλιο που θα παρασχεθεί στη διαχειρίστρια Γενική ∆ιεύθυνση, στο πλαίσιο της 
ετήσιας διαδικασίας χορήγησης κονδυλίων. Οι διοικητικές δαπάνες και οι δαπάνες 
προσωπικού περιλαµβάνονται στη συνήθη χορήγηση κονδυλίων της Γ∆ 

Κατηγορίες 
θέσεων 

απασχόλησης 

 Προσωπικό που θα διατεθεί για τη διαχείριση της δράσης από διαθέσιµους 
και/ή συµπληρωµατικούς ανθρώπινους πόρους (αριθµός θέσεων/ΙΠΑ) 

  Έτος ν Έτος ν+1 Έτος ν+2 Έτος ν+3 Έτος ν+4 Έτος ν+5 

A*/AD       Μόνιµοι ή 
έκτακτοι 
υπάλληλοι9 
(XX 01 01) 

 

B*, 
C*/AST 

      

Προσωπικό που 
χρηµατοδοτείται10 από 
το άρθρο XX 01 02 
 

      

Λοιπό προσωπικό11 που 
χρηµατοδοτείται από το 
άρθρο XX 01 04/05 
 

      

ΣΥΝΟΛΟ       

8.2.2. Περιγραφή των καθηκόντων που απορρέουν από τη δράση 
Συµµετοχή σε συνεδριάσεις, µελέτη εγγράφων, συζητήσεις µε τα κράτη µέλη στο 
πλαίσιο και, τέλος, διαπραγµατεύσεις στο πλαίσιο του ∆ιεθνούς Οργανισµού Καφέ. 

8.2.3. Πηγές ανθρώπινων πόρων (Κανονισµός Υπηρεσιακής Κατάστασης) 
 Θέσεις που έχουν διατεθεί για τη διαχείριση του προγράµµατος και πρέπει να 

αντικατασταθούν ή να παραταθούν 

 Θέσεις που έχουν διατεθεί εκ των προτέρων στο πλαίσιο της διαδικασίας 
ΕΣΠ/ΠΣΠ (Ετήσια Στρατηγική Πολιτική/Προσχέδιο Προϋπολογισµού) για το 
έτος ν 

 Θέσεις που θα ζητηθούν στο πλαίσιο της επόµενης διαδικασίας ΕΣΠ/ΠΣΠ 

 Θέσεις προς αναδιάταξη µε χρησιµοποίηση των υφιστάµενων πόρων της 
διαχειρίστριας υπηρεσίας (εσωτερική αναδιάταξη) 

 Θέσεις που απαιτούνται για το έτος ν αλλά δεν προβλέπονται στο πλαίσιο της 
διαδικασίας ΕΣΠ/ΠΣΠ του σχετικού οικονοµικού έτους 

                                                 
9 των οποίων το κόστος ∆ΕΝ καλύπτεται από το ποσό αναφοράς 
10 του οποίου το κόστος ∆ΕΝ καλύπτεται από το ποσό αναφοράς 
11 του οποίου το κόστος περιλαµβάνεται στο ποσό αναφοράς 
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8.2.4. Άλλες διοικητικές δαπάνες περιλαµβανόµενες στο ποσό αναφοράς (XX 01 04/05 – 
∆απάνες διοικητικής διαχείρισης) 

∆εν απαιτείται  
εκατ. ευρώ (µε 3 δεκαδικά ψηφία) 

Γραµµή προϋπολογισµού 

(αριθµός και ονοµασία) Έτος 
ν 

Έτος 
ν+1 

Έτος 
ν+2 

Έτος 
ν+3 

Έτος 
ν+4 

Έτος 
ν+5  
και 
επό-
µενα 

ΣΥΝ
ΟΛΟ

1 Τεχνική και διοικητική βοήθεια 
(περιλαµβανοµένων των σχετικών 
δαπανών προσωπικού) 

 
     

 

Εκτελεστικοί οργανισµοί12 
 

       

Άλλη τεχνική ή διοικητική βοήθεια        

 - Εσωτερική (intra muros)         

 - Εξωτερική (extra muros)        

Σύνολο τεχνικής και διοικητικής 
βοήθειας ΟΧΙ ΑΝΑΓΚ.      

8.2.5. ∆ηµοσιονοµικές δαπάνες για ανθρώπινους πόρους και συναφείς δαπάνες που δεν 
περιλαµβάνονται στο ποσό αναφοράς 
Οι ανάγκες σε διοικητικούς και ανθρώπινους πόρους καλύπτονται από το κονδύλιο 
που θα παρασχεθεί στη διαχειρίστρια Γενική ∆ιεύθυνση, στο πλαίσιο της ετήσιας 
διαδικασίας χορήγησης κονδυλίων. Οι διοικητικές δαπάνες και οι δαπάνες 
προσωπικού περιλαµβάνονται στη συνήθη χορήγηση κονδυλίων της Γ∆. 

εκατ. ευρώ (µε 3 δεκαδικά ψηφία) 

Κατηγορία ανθρώπινων 
πόρων Έτος ν 

Έτος 
ν+1 Έτος ν+2 Έτος ν+3 Έτος ν+4 

Έτος ν+5 

και επό-
µενα 

Μόνιµοι και έκτακτοι 
υπάλληλοι (XX 01 01) 

      

                                                 
12 Να γίνει παραποµπή στο νοµοθετικό δηµοσιονοµικό δελτίο που αφορά ειδικά τον (τους) εν λόγω 

εκτελεστικό (-ούς) οργανισµό (-ούς). 
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Προσωπικό που 
χρηµατοδοτείται από το άρθρο 
XX 01 02 (επικουρικοί 
υπάλληλοι, αποσπασµένοι 
εθνικοί υπάλληλοι (END), 
συµβασιούχοι κ.λπ.) 

(να αναφερθεί η γραµµή του 
προϋπολογισµού) 

      

Συνολικές δαπάνες για 
ανθρώπινους πόρους και 
συναφείς δαπάνες (ΜΗ 
περιλαµβανόµενες στο ποσό 
αναφοράς) 

      

 

Υπολογισµός– Μόνιµοι και έκτακτοι υπάλληλοι 

 

 

 

Υπολογισµός– Προσωπικό που χρηµατοδοτείται από το άρθρο XX 01 02 

 

 

8.2.6. Άλλες διοικητικές δαπάνες που δεν περιλαµβάνονται στο ποσό αναφοράς 

εκατ. ευρώ (µε 3 δεκαδικά ψηφία)

 
Έτος 
ν 

Έτος 
ν+1 

Έτος 
ν+2 

Έτος 
ν+3 

Έτος 
ν+4 

Έτος 
ν+5 

και 
επό-
µενα 

ΣΥΝΟ
ΛΟ 

XX 01 02 11 01 – Αποστολές        

XX 01 02 11 02 – Συνεδριάσεις και 
διασκέψεις 

       

XX 01 02 11 03 – Επιτροπές13  
 

       

XX 01 02 11 04 – Μελέτες και παροχή 
συµβουλών 

       

                                                 
13 Να διευκρινιστεί το είδος της επιτροπής και η οµάδα στην οποία ανήκει. 
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XX 01 02 11 05 – Πληροφορικά συστήµατα        

2 Σύνολο άλλων δαπανών διαχείρισης 
(XX 01 02 11) 

       

3 Άλλες δαπάνες διοικητικής φύσης (να 
προσδιοριστούν και να αναφερθεί η 
σχετική γραµµή του προϋπολογισµού) 

       

Σύνολο διοικητικών δαπανών εκτός 
των ανθρώπινων πόρων και των 
συναφών δαπανών (που ∆ΕΝ 
περιλαµβάνονται στο ποσό αναφοράς) 

 

     

 

 

Υπολογισµός – Άλλες διοικητικές δαπάνες µη περιλαµβανόµενες στο ποσό αναφοράς 
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